
Hogy ki hova temetkezett egykor Tolnán? 
Valaha ennek is megvolt a sírkertünkön 
belüli hierarchiája. Hogy kiket temettek a 
főbejárat közelébe? Nem csak a gazdagokat. 
Az előkelőséghez néha ennél több is kellett.

A sírkő neveit olvasva, a Schneringer és 
Kosztolányi család sírboltja előtt állok, a kő alján 
egy férjezett Battyányival, (nevét így írva). Hogy 
kik voltak ők? Kezdjük a Schneringerekkel!

Annak ellenére, hogy városunkban mára egyet-
len leszármazottjuk sem viseli ezt a nevet – az 
utolsó, Schmidt Jánosné, Schneringer Judit, nem-
rég költözött Szekszárdra – mindenhol ott vannak 
múltunkban. Át és átszövik Tolna történetét, nincs 
igazán fontos polgári, iparos, tisztviselő, kereske-
dő, pedagógus stb. család, ahol ne találkoznánk a 
nevükkel. Benősülve, feleséget innen hozva, a 
tehetősek kasztjából ki nem lépve, a polgári Tolna 
gerincét képezve.                   (Folytatás a 16. oldalon.) 

Nyár, sör, forró homok, Duna-part, bará-
tok, szabadság, halászlé. Mi kell még ennél 
több egy tolnainak az élet teljességéhez? 
Talán csak alkalom, ami ezeket egymás 
mellé rakja. S amit az Alta Ripa halászléfő-
ző verseny bőven nyújtani képes, igaz, 
évente csak egyszer, de immár 32 éve. 

Ismerős arcok, kortól, nemtől, vagyoni és tár-
sadalmi helyzettől, pártállástól és még sok min-
den mástól függetlenül, akikben csak egy a közös: 
mind tolnaiak, vagy tolnai kötődésűek. És ha már 
azok, akkor egy közös halászléfőzés ígéretével 

egymás mellé is ültethetők. Amint ez meg is tör-
tént az idén is, immár 32. alkalommal. Dombori-
ban, a nyár hagyományosan legmelegebbnek 
ígérkező napjaiban, a Magdolna naphoz legköze-
lebb eső hétvégén, vagyis az idén július 20-án. 

Ezúttal minden összejött. Nem volt tikkasztó a 
kánikula – a nyárból plusz 32 fok éppen elég –, de 
eső sem esett, sőt, a nem sokkal előtte még a par-
tot elöntéssel fenyegető Duna is visszahúzódott. 
Amihez már csak ajándék volt, hogy a kezdésre, 
az addig súlyos szúnyoghelyzeten is sikerült úrrá 
lenni. Ami után a part már csak a bográcsokkal 
érkező résztvevőkre várt, akiknek a zöme meg is 

érkezett a csütörtöki tábornyitásra. Az esemény 
ugyanis jó ideje négynapos, már-már gasztronó-
miai tábor, aminek mind a négy napja „teltházas”.

Az eseménysort idén is a Koncz Tamás, Tóth 
Gábor, Tóth Balázs trió szervezte. Koncz Tamás-
tól megtudtam, hogy ebben az évben is nagyjá-
ból ugyanannyian voltak, mint tavaly. Nevező 
ugyan kevesebb volt – az idén 26, tavaly 32 ver-
senyző –, de ez a résztvevők sokadalmán és az 
általuk elfoglalt parkolóhelyeken nem látszott 
meg. (Feltételezve, hogy csak a versenyzési kedv 
lanyhult, bogrács és éhes száj semmivel sem volt 
kevesebb.)                           (Folytatás a 9. oldalon.)
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A halászléfőzést nem érdemes elaprózni

A Schneringer 
és a Kosztolányi 
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Meleg kóla
Nem csak melegben, de csak hide-
gen! Valaha így ajánlották a 
magyar nép figyelmébe azt az 
üdítőitalt, ami nem sokkal azelőtt, 
az átkos éra sötétebb éveiben még 
a kólamámorban fetrengő imperi-
alisták áfiumának számított. 

Bár sokan ma is elszörnyedve 
néznek a kólaivó emberekre, 
azért érdekes, hogy mostanában 
például a nagy utcai futóverse-
nyeken is gyakran adnak kólát 
az izotóniás italok, a víz, a szőlő-
cukor, a banán mellé a frissítő-
pontokon. Nekünk orvos is java-
solta már hányással járó kórsá-
gok tüneteinek enyhítésére. (És 
hát másnaposság kezelésére is 
jó.) Hosszabb koncentrációt 
igénylő tevékenységek (pl. elhú-
zódó vizsgák, nagyobb távolságú 
autóvezetés) esetén nekem a kóla 
a legjobb élénkítő szer. Még ha 
nem is ez a legegészségesebb ital 
a világmindenségben. 

Persze biztos vannak, akik 
utálják a kólát. Engem ez nem 
zavar, hiszen természetes: nem 
vagyunk egyformák. Ki ilyet 
szeret, ki olyat, ki amolyat. De 
az se zavar, ha tőlem nagyon 
különböző emberek szintén sze-
retik a kólát. Így nekem az is 
tökmindegy, hogy egy reklám-
plakáton két jóképű csávó, két 
csinos csaj, vagy egy helyes fiú-
lány pár issza együtt a kóláját. 

Ám mivel nem vagyunk egy-
formák, ami engem nem zavar, 
az mást idegesíthet. Legalábbis 
vannak olyan honfitársaink, 
akiknek nem tetszik az azonos 
neműek közös kólázása a rek-
lámplakáton. És toporzékolnak 
miatta, mint valami agresszív, 
neveletlen kismalac. Kb. olyan 
ez, mintha a pacal kedvelői (köz-
tük én is), azon háborodnánk fel, 
hogy a pacalt egy mérékelten 
esztétikus, korlátozottan intelli-
gens politikus reklámozza a 
közösségi médiában. Mi meg 
emiatt durcásan megfogadnánk, 
hogy nem eszünk több pacalt, 
mert azzal mi is az ilyen 
mérékelten esztétikus, korláto-
zottan intelligens politikusokat 
népszerűsítenénk.

Csakhogy ilyet a pacalevők 
táborának jó része, (köztük én 
is), biztos nem csinálna. Azt 
gondolván, hogy amint a kóla, 
úgy a pacal is mindenkié, akinek 
van rá gusztusa. Magánügyekbe 
beleugatni pedig nem illik. Még 
az agresszív, neveletlen kismala-
coknak sem.

Ugyanis nem vagyunk egy-
formák. Ami így van rendjén. 
Még az is előfordulhat, hogy a 
kóla melegen is jó.              S.Zs.

Tolna németországi partnertele-
pülésére, Stutenseebe látogatott 
július 5. és 8. között egy tizen-
négy fős tolnai önkormányzati 
küldöttség, Appelshoffer Ágnes 
polgármester vezetésével. 

A vendégeket érkezésükkor a 
polgármesteri hivatalban fogad-
ták. A vendéglátók tartalmas prog-
ramot állítottak össze. A péntektől 

hétfőig tartó látogatás során a tol-
naiak egyebek mellett részt vettek 
iskolai és óvodai ünnepségen, jár-
tak helyi bevásárló- és rendez-
vényközpontban. Ellátogattak a 
Stutensee kastélyba, ültek törté-
nelmi vonaton, múzeumlátogatá-
son is részt vettek, és egy egykori 
óriási gáztartályban létrehozott 
különleges művészeti kiállítást is 
megnézhettek.

Huszonnyolc éves  
a barátság 

A Mözsi Bartók Béla Női Kar 
héttagú küldöttsége július 19-22 
között látogatott Stutensee-be, a 
Lyra Büchig Vegyes Kar meghívá-
sára. A látogatás apropóját a Lyra 
Büchig Vegyes Kar 125 éves jubile-
umi ünnepsége adta.

A két kórus között 28 éves, szo-
ros baráti és családi kapcsolat 
működik, melynek folytatásáról a 
látogatás alkalmával ismét megál-
lapodtak. Bár a kapcsolattartás 
nehézkesebb, mint korábban, mert 
mindkét kórus tagsága idősödik, 
fárad, családi helyzetek változnak, 
a fiatalítás gondot okoz, ennek 
ellenére bíznak a baráti kapcsola-
tok jövőjében.

A vendéglátók kellemes progra-
mot állítottak össze a tolna-mözsi 
vendégek részére, olyan környék-
beli történelmi helyeket mutattak 
be, amelyeket eddig a Bartók kórus 
tagjai nem láthattak. Esténként 
baráti összejöveteleken örülhettek 
a találkozásnak. 

A jubileum alkalmából magya-
ros ajándékkal kedveskedett a 
Bartók kórus, és az alkalmat fel-
használta arra is, hogy meghívja a 
Lyra Büchig Vegyes Kart tolnai 
látogatásra és fellépésre. Az idő-
pontot később egyeztetik.

A delegáció tagjai voltak: 
Schmidt Zoltánné karnagy, Rikker 
Józsefné, Bernáthné Koch Erika, 
Főglein Józsefné, Máténé Tóbi 
Sára, Mátrainé Somlóvári Anna, 
Szakály Árpádné kórustagok és 
Mátrai Károly, mint sofőr. Az uta-
zást a Mátrai család kisbuszával 
bonyolították le, a költségeket a 
küldöttség tagjai fedezték.

Stutensee-be látogattak
Galéria a gigantikus gáztartályban

A tolnai önkormányzati küldöttség és Stutensee-i vendéglátóik a helyi polgármesteri hivatalban

Fotó: TH
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Ismét túl vagyunk egy aratá-
son. Hogy milyen előzmények 
után? Március-áprilisban szá-
raz nyár volt, májusban özön-
vízzel érkező enyhe tél, de egy 
hónapra rá, a június-július már 
beállt a sorba, az aratás idejére 
helyre állítva a dolgok rendjét. 
A határban is. 

Nem a rekordokról fog szólni az 
idei aratási összefoglaló – indultam 
neki az adatgyűjtésnek – hallván 
reggelente a rádió műsorait, az ott 
panaszkodó gazdákkal: „kiszáradt, 
kitárcsáztuk, ki sem kelt” – ami 
bizonyára igaz is volt –, de nem 
Tolnán és Mözsön. Szerencsére. 
Ahogy ez ki is derült Márton Antal, 
a Mözsi Mezőgazdasági Kft. vezető-
jének beszámolójából. 

– Őszi búzánk 247 
hektáron volt, amelynek 
termésátlagai, határrész-
től függően, elég nagy 
szórást mutattak. Volt 
ahol éppen csak elérte az 
50 mázsát, de akadt 70 
mázsa felett is. így jött ki 
a 69 mázsa/hektáros 
átlagtermés, ami a nagy 

tavaszi aszály után iga-
zán nem rossz. Búzából 
az idén is több fajtát 
vetettünk. Sok év 
tapasztalatával a há- 
tunk mögött elmond-
ható, hogy mostaná-

ban a korai fajták jönnek be job-
ban. Ezek korábban érnek, a fejlő-
désük, virágzásuk, termékenyülé-
sük még a tavasz enyhébb, csapa-
dékosabb időszakára esik.

Őszi árpánk 44 hektáron volt, 
ami 76 mázsás átlagtermést hozott, 
ami szintén jó. Ezt el is adtuk már 
44 000 Ft/tonna átlagáron, amire 
itt sem lehet panasz.

A korábbi félelmek-
re rácáfolva a repce 
sem okozott csalódást, 
ami a téli-tavaszi, a 
repcére nézve kétség-
beejtő aszály ellenére 
is eljutott a 38 mázsa/
hektárig. Ezt a növényt 
132 hektáron termesz-
tettük. Az eredmény 
nem sokkal marad el 
az előző éviektől, az 
ára viszont nagyjából 
ugyanott maradt – 11 
500 Ft/mázsa – ami a 
termelési költségek 
minden szinten 
tapasztalható emelkedése mellett a 
gazdasági eredményben némi visz-
szalépést jelent. De még így is jó.

Hogy most milyen a határ? A jó 
helyen lévő kukoricák még bírják a 
jelenlegi száraz meleget, de a nap-
raforgó, a szója és különösen a 
cukorrépa nagyon várják már az 
esőt – mondta Márton Antal. 

A várva várt eső pedig a beszélge-
tés utáni napokban szerencsére 
megérkezett. Összefoglalásként 
megállapítható, hogy olyan gazdával 
nemigen lehet találkozni, aki azt 
mondta volna, hogy többet és jobb 
áron nem termelhetett volna. Egy 
azonban biztos: ha nem is lesz télre 
kolbászból a kerítés és rajta kalács-
ból a kapu, búzánk, lisztünk és 
kenyerünk már akkor is lesz elég.  ká

Ifj. Prancz Jenő helybéli gazdálko-
dóként az általa művelt 270 hektá-
ron még a faddi, a gerjeni és a tenge-
lici határban is jelen van. Ő kalászos 
gabonát visszafogottan vetett az 
idén, de így is volt őszi és tavaszi 
árpája, amik közül az őszi árpa még 
a 81 mázsa/hektár termésig is elju-
tott. Ennek nagy részét a szerződés-
ben lekötött 47 000 Ft/tonna áron el 
is tudta adni, amivel szintén elége-
dett. Tavaszi árpája – amit többnyire 
csak szükségből vetnek a gazdák, 
köztük ők is – 50 mázsa/hektár ter-
mést hozott, amire a nagy tavaszi 
aszály a magyarázat. Ezen kívül van 
még kukoricája, napraforgója, szójá-

ja és lucernája is, amiknek a termés-
kilátásai még nagyon is időjárásfüg-
gők. Termése nagy részét értékesíti, a 
lucernát viszont a lovainak adja. 
Hogy mihez kell a 250 lóerős John 
Deere traktor mellé még egy pár ló?

– Hát nem a gazdálkodáshoz – 
mosolyodik el. – Ezeket már csak a 
„szagukért” tartjuk, ami nélkül – 
mint rájöttünk –, nem élhetünk. 
Szeretjük a lovat, ami nem a gazdál-
kodásunk, hanem az életünk része. 
Próbáltuk már nélkülük is, de rá kel-
lett jönnünk, hogy nincs lehango-
lóbb látvány egy olyan istállónál, 
amelyben már csak pók, meg pókhá-
ló terem. 

A John Deere és a lovak

Helyre állt a dolgok rendje a tolnai és a mözsi határban

Forster Jakab tritikálét arat a tolnai Homokhegyen

Márton Antal

Nagy baj nincs 
Tolnán

Ifj. Forster Jakab édesapjával a 
tolnai „felső” határban, ott is főleg 
a Páskomok, a Homok- és 
Öreghegy környékén gazdálkodik. 
Földjeik értéke némileg elmarad a 
belső területek vályog és öntésta-

lajaitól, így 
aztán ha ők is 
elégedettek – 
mert azok –, 
akkor nagy baj 
nincsen Tolnán. 
– Június 26-án 
kezdtük az ara-
tást az őszi 
árpával, és rá 
csaknem egy 
hónapra, július 
23-án szállt le 
édesapám a 
kombájnról, az 
utolsó kis darab 
zabot is learat-

va. Kalászosaink 
közt az őszi árpa, a búza és a repce 
volt meghatározó. Ezek közül a 
búza 60 mázsa/hektár, az őszi 
árpa 62 mázsa/hektár, a repce 
pedig 30 mázsa/hektár eredményt 
hozott. Búzát 8, árpát 10, repcét 
pedig 26 hektáron termesztettünk. 
A szerződött árpáért megkaptuk a 
46 000 forintot, a nem szerződöt-
tért 4000-el kevesebbet. A takar-
mány minőségű búzáért 47 000 
forintot kínáltak. A repce bonifiká-
cióval kiegészített ára 115 000 Ft 
volt tonnánként, ami szintén jóté-
konyan meghaladta az eredmé-
nyesség küszöbét.
Hogy milyen most a határ? 
Szomjas. A homoki kukoricák egy 
része már megégett, de egyebütt 
még sokat segíthetne egy 30-40 
mm-es eső. (Ami azóta meg is 
érkezett – a szerző.)

Ifj. Forster Jakab 

Ifj. Prancz Jenő 270 hektárt művel
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Nem volt rossz 
a gabonatermésNem lehetett 

panasz
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 Döntés született a III. házi-
orvosi körzet helyettesítési fel-
adatainak ellátásáról. A körzet-
ben augusztus elsejétől dr. 
Juhász László rendel. Távolléte 
idején dr. Régi Csaba fogja őt 
helyettesíteni. 

 Ugyancsak helyettesítéssel 
kapcsolatos az a döntés, amely 
szerint dr. Barna Györgyi a 
jövőben nem alkalmazottként, 
hanem egyéni vállalkozóként 
helyettesít a tavaly nyár óta 
megüresedett I. számú gyer-
mekorvosi körzetben. Minden 
más változatlan.

 Nem kíván újabb tulajdon-
részt vásárolni az önkormány-
zat a balatonszepezdi, illetve a 
badacsonytomaji gyerektábor-
ban – döntöttek a képviselők. A 
téma azért került napirendre, 
mert a bátaszéki önkormányzat 
el akarja adni a fenti két tábor-
ban meglévő tulajdoni hánya-
dát, és – mint résztulajdonost 

– a tolnai önkormányzatot is 
elővásárlási jog illeti meg. 

 Egy mözsi magánszemély azt 
kérelmezte a város vezetésénél, 
hogy az egykori mözsi búcsútér 
területét az önkormányzat adja 
bérbe számára, legeltetés céljá-

ra. A testület támogatta a kérel-
met, egy évre 12 ezer forintért 
bérbe adják a nagyjából egy-
harmad hektáros ingatlant.

 A város 2,7 millió forint 
támogatást nyert az innovációs 
minisztérium pályázatán ille-
gális hulladéklerakók felszámo-
lására. A projektet megvalósító 
céget meghívásos eljárásban 
fogják kiválasztani – döntött a 
testület.

 Új bölcsőde építésére nyújt 
be pályázatot az önkormányzat. 
Mint az ismert, Tolnán az 
1990-es évek eleje óta nem 
működik bölcsőde. A három év 
alatti gyerekek napközbeni 
ellátását immár hosszú évek óta 
családi napközik (2017-től csa-
ládi bölcsődék) biztosítják a 
városban, jelenleg összesen 19 
férőhellyel. Ezen intézménye-
ket igénybe vevő családok 
gyermekeinek térítési díjához 
az önkormányzat is hozzájárul 
anyagilag, összesen évi mintegy 
4 millió forinttal. 

A városnak jövő év végétől 
eleget kell tennie a bölcsőde 
működtetésével kapcsolatos 
törvényi kötelezettségeinek. A 
település anyagi lehetőségei 
nem elegendőek bölcsőde épí-
téséhez. Egy központi pályázat 
révén azonban lehetőség nyíl-
hat a projekt megvalósítására.

Az ülésen Appelshoffer Ágnes 
polgármester elmondta, hogy a 
leendő bölcsőde elhelyezésével 
kapcsolatban használaton kívüli 

önkormányzati épületeket is 
megvizsgáltak. Ennek kapcsán 
felmerült a mözsi egykori nap-
közi, illetve a tolnai volt műve-
lődési ház épülete is. Ezek az 
ingatlanok azonban különféle 
okokból nem bizonyultak alkal-
masnak erre a célra. Így az a 
döntés született,  hogy egy telje-
sen új épület létrehozására 
pályázik az önkormányzat, 
összesen bruttó mintegy 457 
millió forint összegben. A támo-
gatás intenzitása 100 százalék, 
azaz a projekt önerőt nem igé-
nyel. Kétcsoportos, összesen 24 
férőhelyes intézményt terveztek. 
Az új bölcsőde a Bartók Béla 
utcában, a Pitypang óvoda 
szomszédságában, a jelenlegi 
játszótér helyén épülne fel. 

 Tízmillió forint támogatást 
igényel a város az Agrárminiszté-
rium pályázatán, egy tolnai köz-
igazgatási területen levő, 
Bogyiszlót érintő, kb. egy kilo-
méteres, zártkerti mezőgazda-
sági út stabilizációjára, illetve a 
vadvédelem kialakítására. 

  Új kérelem érkezett a 
Festetich utcából szennyvízcsa-
torna közműfejlesztési hozzájá-
rulásának megállapítása érde-
kében. Mivel az ingatlan még 
nincs rákötve a gerinchálózat-
ra, a hozzájárulás összegének a 
kiépítés költségét kell fedeznie, 
ami a város által bekért legol-
csóbb árajánlat alapján jelen 
esetben bruttó 227 ezer forint. 

 Kiemelt fejlesztési területté 
nyilvánít az önkormányzat 
három ingatlant – döntött a 
testület. Az egyik telek a terve-
zett új bölcsődének adna helyet, 
a másik kettő az Alkotmány 
utcai CBA szomszédságában 
található. Ahhoz, hogy ezeket 
az ingatlanokat a megfelelő fej-
lesztési célra lehessen hasznosí-
tani, a rendezési tervben át kell 
őket sorolni. A kiemelt fejlesz-
tési területté nyilvánításukra 
lényegében azért volt szükség, 
hogy ezek az átsorolások a 
lehető leggyorsabban megtör-
ténhessenek, ugyanakkor ne 
akadályozzák a város folyamat-
ban levő, átfogó rendezési ter-
vének módosítását.

Új bölcsődét építene a város
Új bölcsőde építésére ad be pályázatot az önkormányzat. 

Egyebek mellett erről is döntött a képviselő-testület július 30-i rendkívüli ülésén. 

A tervek szerint a Pitypang óvoda mellett, a jelenlegi játszótér területén  
építenék fel a bölcsődét

Fotó: Józsa Jácint
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Nyáron is folynak a beruházások
Mozgalmas a nyár a tolnai beru-
házások kivitelezői számára. 
Jelenleg is több projekt megva-
lósítása zajlik Tolnán és Mözsön 
– tudtuk meg a városházán.

A tolnai Kossuth utcai útburko-
lat és járdaépítés gőzerővel folyik.

A CLLD-pályázat keretében 
elkészült a vásártéri és a mözsi 
Dobó utcai játszótér, ezen beruhá-
zások esetében már csak a műszaki 
átadás van hátra, addig arra kérik a 
lakosságot, hogy ne használják a 
játszótereket. 

A mözsi és a tolnai civil ház 
(Martinek ház) átépítése-felújítása 
szintén zajlik, ugyancsak a CLLD-
pályázat támogatásával, ezeket a 
munkákat e hónap végére tervezik 
befejezni. 

Az Aprajafalva óvoda JETA-
támogatás révén megvalósítandó 
belső felújítása is folyik, ahogy a 
városi sportcsarnok újabb öltöző 
felújítása. 

Az uszoda melletti fitneszpark 
kialakítása is elkezdődött már. A 
mözsi Újbúcsú téren a napokban 
szüntették meg az illegális szemét-
lerakót. A Tavasz, Akácfa, Határ 
utcákban a padkarendezés – a 

nagy esők után – szintén folyamat-
ban van. 

A volt laktanyában kialakítandó 
játszóház kivitelezése még nem 
kezdődött el, ez a projekt szerző-
déskötés előtt áll.

Hamarosan befejeződik a civil házak átalakítása

Gőzerővel zajlik a Kossuth utcai út- és járdaépítés is

Fotó: Józsa Jácint

Áraink az utasbiztosítást, útlemondási biztosítást, és a belépőjegyeket, fakultatív programok 
árát nem tartalmazzák. Hirdetésünk nem teljes körű, a részletekről érdeklődjön irodánkban!

Érdeklődni: Ritalia Travel Utazási Iroda  Engedélyszám: U-001312
7130 Tolna, Kossuth L. u. 12/1. (a nagytemplommal szemben)
Telefon/fax:  74/440-486,  Mobi l :  06 30/603-7420
E-mail: info@ritaliatravel.hu  www.ritaliatravel.hu

Részletes útleírások: 
www.ritaliatravel.hu

AUTÓBUSSZAL, IDEGENVEZETŐVEL TOLNÁRÓL:
NON STOP UTAZÁSOK

KUlTURálIs 
KöRUTazásoK 
AUTÓBUSSZAL TOLNÁRÓL:

Különjárati személyszállítás • Valutaváltás • Western Union • Repülőtéri transzferjárat
SZÁLLÁSHELY SZOLGÁLTATÁS: CENTRUM PANZIÓ TOLNÁN, A KÖZPONTBAN!

Nyárzáró, tengerparti egynapos fürdőjárat az Adria homokos  
tengerpartjára:  OLaszOrszág: GRado  2019. 08. 24.  13.990 Ft/fő

Ha betemetik 
az árkokat,

az eső eláztatja 
a házakat

Az utóbbi időben elharapó-
zott az utcai esővíz elvezető 
árkok engedély nélküli feltöl-
tése, ami miatt a csapadék 
kárt okoz az épületekben. Az 
önkormányzat intézkedése-
ket tervez ezen káros gyakor-
lat felszámolása érdekében.

A közelmúlt hirtelen jött, nagy 
mennyiségű csapadékot hozó 
esőzései egyértelműen meg-
mutatták, hogy miért káros és 
veszélyes gyakorlat a lakosság 
részéről az utcai vízelvezető 
árkok önhatalmú  betemetése, 
helyükön az engedély nélküli 
parkolók építése. Ezek a 
beavatkozások ugyanis aka-
dályozzák, vagy akár lehetet-
lenné teszik a csapadékvíz 
elvezetését. Az emiatt az ala-
csonyabban fekvő épületeknél 
felgyülemlő víz pedig komoly 
kárt okozhat a házakban.
Az önkormányzat felhívja a 
lakosság figyelmét, hogy bár-
milyen közterületi munkát 
csak a polgármesteri hivatallal 
előzetesen egyeztetve, a hiva-
tal engedélyével lehet végezni. 
Ez vonatkozik a vízelvezető 
árkok betemetésére, az átere-
szek megszüntetésére, a házak 
előtti parkolók kialakítására is. 
Az önkormányzat ezen káros 
gyakorlat megszüntetését sze-
retné elérni, természetesen a 
lakossággal partnerségben, az 
érintettekkel egyeztetve. Nem 
a bírságolás a cél, hanem, 
hogy a csapadékvíz nem meg-
felelő elvezetéséből adódó 
problémákat sikerüljön meg-
előzni. Amihez viszont a lakos-
ság részéről is megfelelő hoz-
záállás szükséges. 

APRÓHIRDETÉS
Friss, idei savanyú káposztám  
értékesítését augusztus végén meg-
kezdem. Koncz Ádám, Tolna, Bajcsy-
Zs. u. 85. Telefon: 06 70/588-12-07. 

„Olyan környezetben élünk, amilyet teremtünk magunknak”

A képek a város központjában, a Fáy téren és a régi művelődési ház mellett készültek

Fotók: TH

è adRIa, PosTojna és a PlITvIceI-TavaK! 
Egyedülálló természeti csodák! Október19-23.  106.000 Ft/fő

è salzKammeRGUT, ausztria ékszerdoboza! 
Október 19-23.  117.500 Ft/fő

è laGUnáK, TemPlomoK, szeRelmeK! Október 31-november 03.   85.000 Ft/fő

è cseh vIláGöRöKséGeK és a százToRnyÚ PRáGa Okt. 31-nov.3. 66.000 Ft/fő

HOrváTOrszág: PlITvIce! A nagy érdeklődésre tekintettel  
új időpontban:   2019. 10.12.    11.990 Ft/fő   

è
è

 STOP UTAZÁ
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Tűz- és árvízvédelmi ifjúsági 
tábort rendeztek július 15. és 
19. között Tolna és a vajdasági 
Törökfalu önkéntes tűzoltó 
egyesületének együttműködé-
sével, a vajdasági Magyar-
kanizsán. 

Klein Antal, a Tolnai Önkéntes 
Tűzoltó Egyesület elnöke elmond-
ta: a Nemzeti Együttműködési 
Alap (NEA-19-M) pályázati forrá-
sával, valamint a Tolna megyei 
katasztrófavédelmi igazgatóság és 
a tolnai önkormányzat támogatá-

sával lebonyolított prog-
ram festői környezetben, a 
magyarkanizsai Tisza-
parti cserkésztáborban 
zajlott. A Vajdaságból 
törökfalui, martonosi, 
oromhegyesi, Erdélyből 

Tolnai és határon túli magyar 
gyerekek táboroztak

Festői környezetben, 
a Tisza-partján ég 

a tábortűz

a zeneiskolai  
pótbeiratkozás  

időpontja  
a 2019/2020-as  

tanévre: 
2019.  

szeptember 3. és 
szeptember 4. 

10.00-18.00 óráig.
Helyszín:  

Tolna, Fusz János 
Zeneiskola

szeretettel várjuk  
az érdeklődőket!

máréfalvai, valamint tolnai 7-12 
éves gyerekek voltak a tábor lakói, 
összesen harmincketten. A szak-
mai ismeretszerzést tűz- és árvíz-
védelmi, illetve egészségügyi elő-
adások, bemutatók biztosították. A 
gyerekek sátorban aludtak, és az öt 
napot telefon és tévé nélkül töltöt-
ték. Ez azonban egyiküknek sem 
okozott problémát. Szabadidős 
programok is belefértek a közel 
egy hétbe. Így például strandolhat-
tak, tiszai sétahajózáson vehettek 
részt. És bár a tűzoltók elsősorban 
az oltásban szoktak jeleskedni, 
ezúttal gyújtottak is – tábortüzet. 

Tábortüzet is 
raktak az ifjú 

tűzoltók

A magyarkanizsai önkéntes 
 tűzoltószertárt is meglátogatták 

 a táborlakók

A magyarkanizsai önkéntes

Fotó: beküldött fotók

ZENEISKOLAI  
PÓTBEIRATKOZÁS
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Családja Mözsön él. Egy időben operatőr 
volt Szekszárdon, aztán a Lufthansa repü-
lőgép-szerelője lett Budapesten. Ma már a 
cég egyik oktatója Sziráki Zsolt. 

Szülei köztiszteletben álló mözsi polgárok. 
Édesapja egy cikluson keresztül a városi képvi-
selő-testület tagja volt. De Sziráki Zsolt nem 
helyben találta meg a számára izgalmas mun-
kát. Repülőgép-szerelő lett Budapesten, a 
Lufthansánál. 

‒ Legtöbben a szekszárdi tévé operatőreként 
ismerhetnek ezen a környéken. Hogyan jutot-
tál az operatőrködéstől a repülőgép-szerelésig?

‒ A dolog fordítva történt. A repüléssel sok-
kal korábban foglalkoztam. A Garay gimnázi-
umban érettségiztem Szekszárdon, azután elvé-
geztem egy kétéves szakmát adó képzést 
Budapesten, s így lettem repülőgép-szerelő. A 
szakmaválasztásban az is közrejátszott, hogy 13 
éves korom óta kijártam az őcsényi repülőtérre, 
és először pártoló, majd rendes tagja lettem az 
ottani repülőklubnak. A társaság jó volt, az úgy-
nevezett repülőüzem-napok után nagyon laza 
és barátságos légkör vett körül, szívesen emlék-
szem vissza azokra az évekre. Ott szereztem 
meg a vitorlázórepülő szakszolgálati engedé-
lyem; gyakorlatilag ez a jogosítvány. A kiképzés 
a jól ismert, Rubik Ernő által tervezett magyar 
típuson, az R-26S Góbén történt, később repül-
tem IS-28B2 és Pirat típusokon. 

Valamikor a kilencvenes évek elején kezdtem 
dolgozni a MÉM RSZ helikopter nagyjavító 
bázisán, ugyanott, az őcsényi repülőtéren. 
De a rendszerváltás következményeként 
ez a szolgáltató állami cég sajnos bezárta 
kapuit. Valahol az elsők között lehettünk a 
társaimmal a munkanélküliek sorában, 
mert emlékszem, hogy még kétjegyű sor-
száma volt a kiskönyvemnek. Aztán jött a 
tévés korszak, elrepült vagy 12-13 év a 
megélhetésért folytatott küzdelemben, 
majd megnyitotta kapuit jelenlegi munka-
helyem, a Lufthansa Technik Budapest 
Kft. Gondoltam elég volt a számlák tologa-
tásából, a hétnapos munkahetekből… 

Új helyemen, megfelelő tanfolyamok, 
képzések után kerültem a kereskedelmi repülés 
világába. Az elején kellett természetesen kezde-
ni mindent: az elméleti képzés mellett gyakorla-
ti időt tölteni, azt dokumentálni, vizsgákat 
letenni. Végül erős papírokkal ellátott jogosított 
szerelő lett belőlem Airbus 320 Family és B737 
Classic majd B737 NG típusokra. Most a LHT 
minőségügyi osztályán dolgozom minőségügyi 
mérnökként, mert úgy gondolom, igaz az állí-
tás, hogy kb. hétévente váltani kell, ha van rá 
lehetőség. Én most így cégen belül tettem ezt.

‒ Az operatőri korszakot azért ne ugorjuk 
ilyen lazán át!

‒ Szerettem azt a munkát is, csak a körülmé-
nyekből lett elegem egy idő után. A képi, képal-

kotói világ mindig izgatott. Jól rajzol-
tam, karikatúrákat, könyvillusztráció-
kat is készítettem. Már gyermekkorom-
tól nagy filmfogyasztó tévématyi vol-
tam. Mindenevő. Az operatőrködés 
valahogy úgy kezdődött, hogy néhá-
nyan el akartak indítani egy olyan egye-
sületet Szekszárdon, melyhez írók, kép-
zőművészek, filmesek és művészetked-
velők is csatlakozhattak. Ez nem tartott 
sokáig, legalábbis ami a filmes részét 
illeti. Viszont nekem elég bátorságot 
adott, hogy egyszer csak bekopogjak az 
akkori Szekszárdi Városi Televízió stú-
diójának ajtaján, és megkérdezzem, 
hogy lehet-e ide bejárni tanulni, tapasz-
talni. Ott kezdtem tanulni a televízió-
zást, a technikai tennivalóktól, az erköl-
csi írott és íratlan szabályokig. 
Köszönöm is ezt az ott dolgozóknak. 
Persze el kellett végezni bizonyos kép-
zéseket az MTV-nél illetve a pécsi körzeti stúdi-
ónál. Tegyük hozzá: ez sem volt haszontalan.

‒ Milyen emlékezetes forgatásaid voltak? 
‒ Mindegyik forgatás érdekes téma, az alany 

vagy a környezet miatt. Esetenként a technika 
ördöge szól közbe, és akkor amiatt válik emlé-
kezetessé az adott munka: megoldást kell találni 
a probléma orvoslására, mégpedig gyorsan, 
mert a filmezni való sztori közben megy. Ma 

már természetesnek vesszük a kereskedelmi 
tévék létezését Magyarországon, de ne felejtsük 
el, hogy e téren Szekszárdé az elsőség! Kindl 
Gábor vezetésével indult egy pionír vállalkozás, 
a Pop Tv, 1991 végén. Fapados módón VHS, jó 
esetben S-VHS kazetták analóg szállításával és 
manuális indításával, az adott napon, 19 órától 
kezdődtek az adások Tolna megye több telepü-
lésén. Jó volt részt venni benne.

‒ Hogy telnek mostanában a napjaid?
‒ A kereskedelmi repülés területén dolgo-

zom. A feladatom a belső és külső szabályzatok 
figyelése, azok alkalmazása, oktatása, meg a 
vizsgáztatások. Ez kicsit száraz dolog, de fontos. 

„TOLNAI TALENTUM„  
– sziráki zsolt operatőr és repülőgép-szerelő

Erős papírokkal ellátott  
szerelő lett a Lufthansánál

A kötöttebb munka nagy előnye, hogy lesz az 
embernek szabadideje. Ezt, mivel Budapesten 
lakom, itt töltöm, mondjuk ki: csavargással. 
Szeretem a Duna-partot, a gondozott és a 
kevésbe gondozott részeit is. Ez utóbbi délen, 
Budafok felé van, észak felé pedig a hajógyár 
területe, ahová a BKV által üzemeltetett hajók-
kal lehet eljutni. Megéri! Néha látni rozsdás 
úszó műemlékeket és azok állagmegóvásán dol-
gozó embereket. Lehet, hogy ez a vizuális 

élménykeresés kötődik az operatőri múltam-
hoz, csak most nem rögzítem az eseményeket. 
A belvárosban az épületek rendkívül rész-
letgazdag homlokzata köt le. Ilyesmit Szek-
szárdon, Tolnán és Mözsön is találhat a figyel-
mes járókelő. És persze külföldön is. Én mun-
kámból adódóan sokfelé jártam már a világban. 
Legtöbbször Németországban, Hamburgban, 
mert ott van a Lufthansa Technik központja. 
Nagyon szeretem azt a várost a folyóval, a dokk-
jaival, a sokféle nációval, ami az utcákon mozog. 
A másik kedvencem Chicago a Michigan-tóval. 
Nyáron besül ott az ember, télen szétfagy, de a 
tó mindenért kárpótol...                           Wessely 

Édesapja, Sziráki János így emlékszik a fia, Sziráki Zsolt pályakezdésére:  
– Művészkedő kissrác volt. Sokat rajzolgatott, és ami meglepett bennünket a 
feleségemmel, hogy egyedül is szépen el tudott játszani. Csatázott a kis 
műanyag harcosaival, mindent megtervezett, megszervezett, mozgott a fan-
táziája. Egy ideig a 160 lakásos házban laktunk Szekszárdon, ahol az ismert 
pilóta, Talabos Gábor volt a szomszédunk. Ő ismertette meg Zsoltot a repülés-
sel. Nagyon izgultunk, amikor meghívtak bennünket Őcsénybe, hogy nézzük 
meg az első önálló repülését, egy vitorlázó géppel. Még csak 16 éves volt. 
Annyira érdekelte a repülés, hogy gimnazista korában, amikor véget értek az 
órák, felült a kismotorjára, és irány Őcsény! Ezüstkoszorús vitorlázó lett. Aztán 
ezen a vonalon tanult tovább. Repülőgép-szerelői végzettséget szerzett, heli-
kopter szakosítással. Utána jött a tévés időszak, majd a Lufthansa.

Már 16 évesen önállóan repült

Sziráki Zsolt 
jelenlegi 
munkahelyén, 
a Lufthansánál

Beküldött fotó

Sziráki János

Fotó: Kiss A
lbert
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szakkör van, utánpótlás nincs
Verseghy Ferenc tanítja agya-
gozásra, használati és dísztár-
gyak készítésére a gyerekeket. 

A nyári szünetben számos prog-
ram várja a vakációzó gyerekeket a 
MAG-Házban. Szerdánként – júni-
us 26-tól augusztus 21-ig - agyago-
zó kézműves szakkört tartanak, 
általános iskolás korú kisdiákok-
nak. A foglalkozásokat a Mözsön 
élő fazekas, Verseghy Ferenc, a 
Népművészet Mestere vezeti. 

Szívesen oktat, de, mint mondja, 
csekély az esély arra, hogy a fiata-
lok közül akár egy is, hosszú távon 
ezzel a mesterséggel akarjon foglal-
kozni. Sokba kerül az indulás. Még 

ha van is saját ingatlan, a műhely 
kialakítása és berendezése – vil-
lanykemencével, koronggal, szárító 
polcokkal – milliós tétel. A munka 
pepecselős, odafigyelős; szakértel-
met, formaérzéket, térlátást, kéz-
ügyességet kíván. Itt nincsenek egy 
kattintással megoldható feladatok. 
De ha kész is az alkotás, még min-
dig ott egy nagy probléma: az érté-
kesítés. Az egykori háziipari szö-
vetkezethez vagy népművészeti 
vállalathoz hasonló nagyfelvásárló 
nincs már. Vásárokba járni, árusít-
gatni lehet, ám az megint nem 
olyan elfoglaltság, amire a számító-
gépes játékokon felnőtt, mai nem-
zedék vágyik.                            ‒Wy–

Nem vonzóak a 
kézműves mesterségek

Verseghy Ferenc oktatja a korongozást 

Fotó: Józsa Jácint 

Felfüggesztett fogház a buszvezetőnek
Két év négy hónap felfüggesztett fogházbüntetésre ítélte a 
Szekszárdi Járásbíróság azt a 63 éves férfit, aki még 2017-ben 
okozott halálos balesetet Tolnánál. 

A büntetlen előéletű férfi nyugdíjba vonulása előtt hivatásos autó-
buszvezetőként dolgozott. A vádlott 2017. november 8-án hajnalban 
menetrend szerinti autóbuszt vezetett, amikor Tolnát elhagyva nem 
adta meg az elsőbbséget a 6-os főúton Szekszárd felől Paks irányába 
haladó járműnek, amely 90 kilométer/óra körüli sebességgel az autó-
busz bal oldalának ütközött. Az autós nem lépte túl a megengedett 
sebességet, a szakértő szerint az ütközés féktávolságon belül történt.

A baleset következtében a személyautó vezetője életét vesztette. A 
szakértő szerint a biztonsági öv használata esetén a halálos következ-
mény elmaradhatott volna. A személyautó másik két utasa használta a 
biztonsági övet, ám mindketten maradandó fogyatékossággal járó 
sérüléseket szenvedtek.

A férfit a bíróság a két év négy hónap fogházbüntetésre ítélte, a szabad-
ságvesztés végrehajtását négy év próbaidőre felfüggesztette. Emellett 
négy évre eltiltották a közúti járművezetéstől is. A vádlott köteles megfi-
zetni az eljárás során felmerült valamivel több mint 364 ezer forint bűn-
ügyi költséget.  A vádlott beismerte bűnösségét, és megbánó magatar-
tást tanúsított. Az ügyész fellebbezése miatt az ítélet nem jogerős.

Lebukott az orvhalász Lehőczön 
A Tolna Megyei Kormányhivatal halászati felügyelője és a Tolnai 
Dunáért Egyesület tagjai július 15-én reggel bejelentést tettek a rend-
őrségre, mert a Tolnához tartozó Lehőczi-holtágon az éjszakai járőrö-
zésük során két darab nyakzó hálót észleltek, melyet a hajnali órákban 
egy férfi szedett fel a vízből. A hálókban összesen mintegy 20 kiló 
különböző fajtájú – ponty, süllő és szürke harcsa – hal volt. A férfit a 
halászati felügyelő ellenőrizte, és értesítette a rendőrséget. A kiérkező 
egyenruhások elszámoltatták a 39 éves bogyiszlói férfit, akit gyanúsí-
tottként hallgatták ki orvhalászat vétség elkövetésének megalapozott 
gyanúja miatt. A rendőrök bevonták a férfi fegyvertartási engedélyét is. 

 
Ne hagyjuk, hogy átverjenek! 

Az elmúlt hetekben megszaporodtak a kéretlen e-mailek, a félrevezető 
weboldalak, a felugró reklámok, melyek valamilyen nyereményről szá-
molnak be. A csalók a szolgáltatók arculatával, esetleg nevével, és 
legfőképp a mi naivságunkkal tudnak visszaélni.

A leggyakrabban előforduló esetek:
– e-mailben értesítik ügyfelüket, hogy feltörték az ügyfélfiókot, elké-

rik régi és új jelszavunkat, mellyel visszaélhetnek,
– számlatartozás miatt azonnali befizetést kérnek,
– adategyeztetés céljából személyes adatokat szereznek meg,
– a böngészőben egy reklám ugrik fel, amely vírusról értesít, de 

azonnal felkínál egy programot, aminek letöltésével megvédhetjük a 
készülékünket. Amennyiben ezt letöltjük, könnyedén hozzáférhetnek 
a telefonunkon tárolt adatokhoz,

– nyereményről értesítő e-mail is érkezhet, mely nagy értékű nyere-
ményről tájékoztat, de a szállítási költség a nyertest illeti, melyet a 
hiszékeny nyertes egy, a csalók által üzemeltetett online felületen 
fizethet be,

– fiktív nyereményjáték során a csalók értékes mobilkészülékeket 
ígérnek az internetszolgáltató nevében, és a részvételért cserébe az 
ügyfelek bankkártya adatait kérik el,

– külföldi országokban vásárolnak magyar bankkártyák adatainak a fel-
használásával, melyek tulajdonosai soha nem jártak az adott országban. Ez 
úgy lehetséges, hogy a tulajdonos kártyaadatait korábban lemásolták.

A Tolna Megyei Rendőr-főkapitányság kéri, hogy amennyiben hasonló 
tartalmú ablakok ugranak fel internetes böngészőjében, ne nyissa meg 
ezeket! Semmilyen körülmények között ne adja meg bankkártyájának 
adatait, még akkor sem, ha nagy nyereményekkel kecsegtetnek!  Csak 
olyan internetes oldalon vásároljon, ahol a bankkártyával ellenőrzött felü-
leten – esetlegesen visszaellenőrző sms-kód megadásával – tud fizetni!

ViharFelhő Tolna FeleTT
Augusztus 2-án volt az idén nyári nagy esők egyike a város-
ban. Czakó Balázs kollégánk megörökítette a Tolna feletti 
viharfelhőt (és egyben a fotó készítőjét is). 
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(Folytatás az 1. oldalról.) 
A tábor létszámát a szervezők 

nagyjából 250 főre saccolták. A 
résztvevők pedig a legóvatosabb 
becslés szerint is 150 kg halat főztek 
meg itt. A fő attrakcióra, vagyis a 
halfőzésre szombaton, a déli órák-
ban került sor, ami után az elkészült 
ételmintákat 14 óráig kellett leadni. 
Ekkor állt munkába a Bucher János, 
Gerhardt József, Kiser József, 
Schwebl János és Szántó Zsolt alkot-
ta zsűri. Az ítészek hosszú ízlelgetés 
után a következő eredményt hozták 
ki: 1. Megosztva: Farkas-Lasi páros 
és a „Nemzetközi Nőnap” csapata, 
2. Koncz János-Koncz Tamás, 3. 
Tóth Balázs, 4. Kovács Balázs, 5. 
Megosztva: a „Pauli család” és a 
„Kerner Kölykök” csapata, 6. 
Megosztva: a „Ki-Ki Kozma” és a 
Pauli Csanád-Pauli Zsombor-
Takács Benedek alkotta formáció, 7. 
Tóth Gábor-Tóth János páros. 

Az ital mennyiségén 
is múlik a hallé 

minősége
Míg a zsűri dolgozott, néhány 

beszélgetést is rögzítettem, aminek 
során elsőként a Pfundtner család 
asztalához telepedtem le, akik leg-
alább 15 éve itt vannak már. 

 – Én nem Tolnán születtem – 
árulta el az idén 80 éves Pfundtner 
Sándor –, a mi családunk a Fel-
vidékről települt be Tolnára, a ’40-es 
évek végén, az akkori szlovák-
magyar lakosságcserével. És bár szü-
lőfalum, a Pozsony melletti Éber-
hardt szintén a Duna közelében van, 
a halászlének nem volt kultusza 
arrafelé. Ha halat ettünk, ez legin-
kább sült halat jelentett. A jót azon-
ban nem nehéz megszokni, így pár 
év itt tartózkodás után a szüleim is 
– akik azelőtt, ha halat vettek, eldob-
ták a fejét – ugyanúgy főzték a 
halászlét, mint a született tolnaiak. 
Minden pénteken. Főleg attól fogva, 

hogy Papp Ferenc sógorom a család-
ba került. Hogy mitől jó a halászlé? 
Ahogy Eta húgom szokta mondani: 
hát a haltól! Értve ezalatt, hogy 
annak a mennyisége és minősége 
egyaránt fontos. Na meg a jó papri-
kától, amire szintén oda kell figyelni. 

– Én viszont már Tolnán szület-
tem, mi több, Garay utcai gyerek-
ként a Duna-parton is nőttem  fel – 
veszi át a szót édesapjától a szót 
Pfundtner Máté –, aki 31 évesen, 
nukleáris karbantartóként dolgozik 
Pakson az erőműben. Az egész gye-

rekkorom itt zaj-
lott, úgyhogy azt, 
hogy mikor tanul-
tam meg horgász-
ni, már meg se 
tudnám mondani. 
Belenőttem. Úgy 
hatodikos lehet-
tem, amikor egy 3 
és fél kilós süllőt 
akasztottam meg 
itt, amit ki is emel-
tem. Ezzel úgy 
érzem, kivívtam 
magamnak az 
elismerést az igazi 

horgászok között. Halat főzni is 
iskolásként kezdtem el, amit a mai 
napig lelkesen folytatok. Hogy 
mikor eszünk otthon halat? Nem 
csak a családi ünnepeken és a jeles 
napokon. Elég, ha a barátaimmal 
összefutunk, aminek nem ritkán 
bogrács lesz a vége, s amire – mutat 
a háta mögötti fiatalokra – Takács 
Balázs, Kapfinger Bence, Törkő 
Balázs és a többiek mindig kapha-
tók. De az Alta Ripán is itt vagyunk 
már vagy 15 éve, ahol a helyezettek 
közt voltunk már előkelő másodi-
kak, de utolsók is. Hogy mi volt a 
különbség a két főzés között? 
Semmi lényeges, hacsak a közben 

elfogyasztott ital mennyisége nem 
– teszi hozzá nevetve –, az utolsó 
hely javára.

A konyakos  
menyhal titka

Bajor László az esemény egykori 
megálmodója már számos alka-
lommal nyilatkozott e helyt. De a 
felesége, Erzsike még soha. Aki 
szintén mestere a halászléfőzésnek, 
azzal együtt is, hogy egykori ottho-
nában, Cecén, tolnaias halászlét 
soha nem főztek szülei, azt pedig, 
hogy a hallét tésztával is lehet enni, 
el sem tudta képzelni egykor. 

– Cecén nagyjából évente 2-3 
alkalommal főztünk halászlét. 
Karácsonykor, meg az év folyamán 
akkor, amikor halhoz jutottunk. 
Ami nem is olyan 
egyszerű a környé-
künkön, lévén, 
hogy sem Cecén, 
sem a környékbeli 
falvakban nincs 
halbolt, de talán 
még Sárbogárdon 
sem. Így, aki ott 
halat akar enni, 
annak minimum 
Simontornyáig kell 
utaznia. S persze 
nem is így főztük a 
halat, mint Tolnán. 
Az a szegedi hallé-
hoz állt közelebb, 
passzírozva, tészta 
nélkül, a levet a 
halszelettel, kenyérrel fogyasztva. 
Lacival idestova 20 éve vagyunk 
együtt, amely idő – több minden 
más tolnai szokás megismerése mel-
lett – az itteni halászléfőzés elsajátí-
tásával kezdődött. S hogy milyen 

eredménnyel? A második közös 
halászléfőző versenyünkön, úgy 
2002 tájára már kiharcoltam, hogy a 
rangos mezőnyben egy kis bogrács-
csal én is indulhassak. És mit ad 
Isten, rögtön második lettem! Bunda 
– mondták ismerőseink félig komo-
lyan, félig viccesen – ami természe-
tesen nem volt igaz, arra azonban 
mindenképpen jó volt, hogy innen-
től teljes értékű tolnainak érezhes-
sem magam. Azóta, édesanyám – 
aki még ma is Cecén lakik – ha 
hozzánk készül látogatóba, nem 
mulasztja el megkérdezni mielőtt 
elindul: és halászlé lesz? Ami termé-
szetesen nem maradhat el.

Amúgy minden héten eszünk leg-
alább egyszer halat, ami leginkább 
halászlét jelent. De nekem van egy 
saját halétel receptem is, amit csak 
karácsonykor készítek, az ünnepi 

asztalhoz, előétel-
nek. Ez a konya-
kos menyhal. Ami 
tulajdonképpen 
egy gazdagon 
fűszerezett, ritka 
fajú halból készült 
sült, amit csak a 
nagydunai horgá-
szoktól, vagy kis-
halászoktól lehet 
beszerezni ekkor-
tájt. A hal olíva 
olajban készül, 
amihez vaj, só, 
bors, rozmaring, 
fehérbor is kell 
még, ami után jön 
– ahogy a nevé-

ben is benne van – a kevés, de jó 
minőségű konyak. 

– És ha már ez az előétel, mi a 
főétel utána?

– Hát mi más lenne Tolnán, 
mint halászlé?!                              ká

Másfél mázsa hal a bográcsokban
változatlanul népszerű az alta ripa halászléfőző verseny  

Az idei legjobb halfőzők a dobogón

Fotók: Józsa Jácint

Bajor Erzsébet „teljes értékű  
tolnainak” érezheti magát

Pfundtner Sándor és fia, Máté



halászlé-készítésben. Nem melles-
leg hobbiból bográcsokat is készít. 
Neki jutott a feladat, hogy bemu-
tassa a tajvani tévéseknek a tolnai 
halléfőzés fortélyait, a Duna-
parton. 

Baksai Károly „segítője”, a soro-
zat főszereplője egy tajvani szár-
mazású amerikai tévésztár, Jason J. 
Wang, a Gordon Ramsay nevével 
fémjelzett, a magyar közönség 
körében is népszerű MasterChef 
(Mesterszakács) című műsor egyik 
felfedezettje volt. A tévésztár a fel-
használt só származási helyétől a 
halászlé forralás időtartamáig 
mindent részletesen kikérdezett, és 

többek között elbűvölte, hogy 
Tolnán a halak úszóhólyagját is 
belefőzik a halászlébe.

Természetesen a stáb közben 
minden egyes mozzanatot rögzí-
tett. Amit meg lehetett ismételni, 
azt többször is újra vették. Így tör-
tént, hogy a forgatás délelőtt 11 
körül kezdődött, az – egyébként 
gyorsan megfőzhető – hallé pedig 
délután fél négy tájban készült el. 
Közben a tészta is kifőtt – Baksainé 
Kenessei Éva jóvoltából, a család 
konyhájában –, a tajvani stáb pedig 
nekiülhetett enni. Hogy számukra 
is bebizonyosodjon: a tolnai 
halászlé egyszerűen nagyszerű. 

Aki már kóstolta, az tudja, 
hogy a tolnai halászlé egysze-
rűen nagyszerű. Tajvanon ezzel 
korábban valószínűleg nem 
voltak tisztában. Ám a tolnai 
Duna-parton július 5-én lezaj-
lott halászlé-történelmi jelen-
tőségű események után úgy 
tűnik, ez nem lesz mindig így. 

Ha valaki azt mesélné egy tolnai 
kocsmában, hogy egy tajvani tévé-
stáb a halászléfőzésről forgatott 
anyagot a tolnai Duna-parton, 
valószínűleg megkérdeznék tőle, 
hogy milyen tudatmódosító szere-
ket használt a kisfröccsök mellett. 
Pedig a fenti történés nem halluci-
náció eredménye, a tajvani tévések 
tényleg Tolnán torkoskodtak.

Ettől persze még felmerül a kér-
dés: hogyan kerül egy tajvani tévé-
stáb a tolnai Duna-partra? Nos úgy, 

hogy a tajvani Ázsia Travel TV egy 
– a későbbiekben Tajvanon és más 
kínai nyelvterületeken is vetítendő 
– turisztikai sorozatot készít, amely-
ben a gasztronómia játssza a fősze-
repet.  Európa több országában for-
gatnak, így Magyarországon is. 
Budapesten a legnevesebb, kifino-
mult gasztronómiai élményeket 
kínáló „fine dining” éttermekben 
jártak, de kíváncsiak voltak a 
hagyományos étkezési kultúrára is. 
Voltak termelői piacon, készítettek 
mézeskalácsot és Tokajba is elláto-
gattak. Na és persze Tolnára is 
eljöttek, hogy megörökítsék, 
hogyan készül a helyi tradicionális 
halászlé. Ez utóbbi helyszín úgy 
került a képbe, hogy a stáb magyar-
országi asszisztense, tolmácsa a tol-
nai származású Baksai Nóra, akinek 
édesapja, Baksai Károly – mint sok 
más tolnai – meglehetősen jártas a 
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Tajvani tévések a tolnai Duna-parton
Baksai Károlytól tanult halat főzni a MasterChef amerikai felfedezettje 

Törpeharcsás csipedett
Hozzávalók: 2-2,5 kg törpeharcsa, 2 fej vöröshagyma, 4 gerezd fokhagy-
ma, 4 cseresznyepaprika, 1 nagy paradicsom, 1 zöldpaprika, só, 2 evőkanál 
törött paprika.

Elkészítése: A törpeharcsákat megtisztítjuk, besózzuk. A hagymát apróra 
vágjuk, félbevágjuk a paprikát, a paradicsomot negyedeljük. A fokhagymát 
megtisztítjuk. A hagymát, paprikát, paradicsomot, fokhagymát bográcsba 
tesszük, rátesszük a törpeharcsát. Felöntjük 2 liter vízzel. Nagy tűzön felfor-
raljuk. Amikor forr, beletesszük a törött paprikát. 20-25 perc múlva a cse-
resznyepaprikát is hozzátesszük. Ha kell utána sózunk. Vigyázat! Nem sza-
bad keverni, csak forgatjuk a bográcsot!

Közben elkészítjük a csipetkét, vagy szárazat használunk. Ha száraztésztá-
val dolgozunk, előbb kifőzzük, annyira, hogy kicsit kemény maradjon. 
Visszavesszük a tüzet, a tetszés szerinti mennyiségű csipetkét beleszórjuk a 
bográcsba. Vigyázzunk, nehogy leragadjon a bogrács aljára, ezért lassan 
öntsük! Ez után még kb. 5 percig kell főzni.                                              Link Judit

AUGUSZTUS

SVÁB 
RECEPTEK

Zenetanárból sztárszakács
Jason J. Wang korábban zenetanárként dolgozott. Két éve jelentkezett a 
MasterChef című produkcióba, ahol 2. lett. Főzőtudományát még gyerekként 
kezdte csiszolni, bár azt mondta, kezdetben nagyon rosszul és lassan főzött. 

A MasterChef sikere óta nagyot fordult vele a világ. Már nem zenetanár-
ként dolgozik. (Tanítványai is biztatták, éljen a különleges lehetősséggel.) 
A világ számos pontján tart főzőkurzusokat, tévéműsorokban szerepel és 
a Tajpeji Turisztikai Hivatal szóvivője. 

Rendkívül barátságos, intelligens, művelt, érdeklődő fiatalember, 
zenészként és szakácsként is különösen fontos neki a különböző kultúrák 
kölcsönös megismertetése.  1998-ban már járt Budapesten, ami „intenzív 
kulturális élményt” jelentett számára.

Baksai Károly (középen) élete „legmacerásabb” halászlevét főzte

Fotók: N
ém

eth István

A rendező magyaráz a kezében úszóhólyagot tartó Jason J. Wangnak

Tolnán, a postára
KézbesíTőT

keresünk! 
Érdeklődni személyesen, 
vagy a 06 30/772-1850 

telefonszámon lehet.  

MUNKATÁRSAT KERESÜNK!

HÁZTARTÁSI 
GÉPEK JAVÍTÁSA

SZABÓ ROLAND 
TOLNA, ALKOTMÁNY U. 44. 

TEL.: 20/471-86-72

és 
bármi, 
ami 
elromolhat!  

 mosógépek 
 mosogatógépek
 mikrohullámú sütõk
 porszívók  
 bojlerek...
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AUGUSZTUSI
PROGRAMAJÁNLÓ

AUGUSZTUSI  
PROGRAMOK:

Augusztus 16-tól  
szeptember 13-ig megtekinthető:  

Gottvald Károly „Pakk,  
amit a szüleimtől kaptam”  

című fotókiállítása

SZEPTEMBERI  
ELŐZETES:

A Gemenci erdő vadvilága  
– Jillingné Németh Júlia  

festménykiállítása.

HETI RENDSZERES- 
SÉGGEL MŰKÖDŐ 

PROGRAMOK:
Hétfő esténként: Csendes  

meditációs gyakorlócsoport
Hétfő, csütörtök 18.00: 

Asszonytorna

Kedd, csütörtök 19.00: Pilates 
Kedd 14.00-15.30:  

Szenior Örömtánc
Minden hónap második keddjén: 

Német nyelvi hangolódó  
játszóház (1-3 éves korig)

Szerda 18.00: Jóga
Csütörtök 17.45: NMPT – 

természetes mozgásmintákat 
helyreállító tréning

A programokkal kapcsolatban a 
74/540-117-es számon érdeklődhet.

Kiadó ajándékbolt és 
kávézó a MAG-Házban

Tolna város Önkormányzata 
a volt laktanya területén  

lévő Mag-Házban 
bérbe adja a „Kávézó”,  
illetve az „ajándékbolt”  

helyiségeket. 
a 25 négyzetméter alapterületű 

Kávézó bérleti díja 25 ezer 
forint/hónap.

a 12 négyzetméter alapterületű 
ajándékbolt bérleti díja 6 ezer 

forint/hónap.
Érdeklődni a 74/540-117-es  

telefonszámon lehet..

AUGUSZTUSI  
PROGRAMOK:

• Augusztus 16-17. (péntek-
szombat): Bárka Fesztivál.

• Augusztus 20. (kedd) 16.00 óra: 
Államalapító Szent István király tisz-
teletére rendezett városi ünnepség.

SZEPTEMBERI  
ELŐZETES:

• Szeptember 9. (hétfő): Tolnai 
Nyugdíjas Szabadidő Klub bálja.

• Szeptember 30. (hétfő): Idősek 
napja.

A programokkal kapcsolatban a 
74/540-035; 74/540-036-os számo-
kon lehet érdeklődni.

Programjainkról olvashat: 
http://kultura.tolna.hu

MAG-HÁZ PROGRAMJAI:

A Mözsi 
Mûvelôdési Ház 

programjai:

állandó programok:
Hétfő: 18.00 órától Country-tánc
18.00-19.00: Extreme Body  
edzések hétfőtől-csütörtökig 
különböző időpontokban  
(erő-állóképességi, súlyzó rudas 
edzések) Anitával

Szerda: 18.00-20.00 Mözsi Német 
Nemzetiségi Kórus próbái

Csütörtök: 10.15-11.45 óra 
Senior(Öröm)Tánc – az idősebb 
korosztálynak. 

Péntek: Tolna-Mözsi Baba Klub. 
Szeretettel várjuk a Babákat és a 
Mamákat, minden páros hét pén-
teken délelőttönként 9.30 órától   

szeptemberi előzetes:
Tolna Város Német Nemzetiségi 
Önkormányzata – Őszi térzene

A programokkal kapcsolatban a 
74/440-450; 30/960-8772-es tele-
fonszámokon lehet érdeklődni. 

Tolnán már két kiállítása volt 
Pata Istvánnénak. Itt az ideje, 
hogy kereszthímzéses varrott 
képeivel meghódítsa a megye-
székhelyet!

A mözsi Pata Istvánné varrott 
képeit július 24-ig tekinthette meg 
a közönség a MAG-Házban. Ez 
volt a 74 éves asszony negye-
dik kiállítása, egy mözsi, egy 
harci és egy korábbi tolnai 
után. Szeretné majd bemu-
tatni gobelinjeit és kereszt-
hímzéses munkáit a megye-
székhelyen, Szekszárdon is. 

Helyi üzemekben dolgo-
zott, nyugdíjazása előtt húsz 
éven keresztül telefonköz-
pontos volt a Fastron Kft-nél. 
Azt követően jutott több 
ideje a családi programokra, 
az aprónépre – három gyere-
ke és négy unokája van –, na meg a 
varrásra. Mert idő jócskán kell 
ehhez az aprólékos munkához. A 
nagyobb kereszthímzéses képek 
több tízezer öltéssel készülnek. A 

gobelin valamivel haladósabb, de 
ahhoz is jó szem és sok türelem 
szükséges. Pár négyzetcenti, fona-
lakkal való „kiszínezése” órákig tart.

Az ember szeretne nyomot hagy-
ni maga után. Pata Istvánné szép, 
varrott képeit biztosan megőrzik a 
rokonok, ismerősök, akik ajándék-
ba kapták. Eladásra nem gondol. 

Méltatlanul alacsony összeget kér-
hetne csak értük. Szétnézett 
Budapesten: az ő képeinél szeré-
nyebb méretűeket és kivitelűeket 
két-, háromszázezer forintért kínál-
ják. Vidéken is lehet ennyit kérni, 
csak kapni nem. Pedig a ráfordítás 
sem csekély. A cérnakészlet húszez-
res, a képkeretezés tízezres tétel. S 
ahhoz jönne még a hónapokon át 
tartó öltögetésért felszámítható 
munkadíj. Többnyire nem előreraj-
zolt anyagra dolgozik, ezért jó 
arányérzék, kifinomult alkotókész-
ség kell a kivitelezéshez.

Már 25 éve varr ilyen magas 
szinten, és egy másik műfajban is 
ügyködik: 45 éve tagja a Mözsi 
Bartók Béla Női Karnak.     Wessely

Az asszony, aki 25 éve 
varr és 45 éve énekel

Pata Istvánné, 
soköltéses képei között

Több tízezer öltéssel születő képek
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sárszentlőrincen látogatható  
műhelygalériát működtetnek

A tolnai templomban nyílik 
Oláh Erika zománcműves és 
Eisenmayer Jenő ötvös közös 
kiállítása. 

Önálló alkotók, de esetenként 
olyan kompozíciókat is készítenek, 
melyeken rézdomborítások és tűz-
zománc-elemek is szerepelnek. A 
Sárszentlőrincen élő művészpár – 
Oláh Erika zománcműves és 
Eisenmayer Jenő ötvös – nyitott, 
látogatható műhelygalériát működ-

tet. Jól kiegészítik egymást, például 
a zománcékszerek készítésekor. 

Mindketten több évtizedes mes-
terségbeli tudással, tapasztalattal, 
és kifinomult művészi érzékkel, 
látásmóddal rendelkeznek. Volt 
már közös kiállításuk, többek 
között Pakson, Tamásiban, 
Budapesten és Szekszárdon. Most 
a tolnai templomi búcsúhoz 
(Nagyboldogasszony napja) kötő-
dő tárlatukra készülnek, mely 
augusztus 17-én nyílik.           ‒Wy–

A zománcműves és az 
ötvös közös tárlata

Oláh Erika és Eisenmayer Jenő egy közös alkotással

A
 szerző fotója

A városi értéktár kincsei

A tolnai római  
katolikus plébánia

A barokk stílusú plébániaépület 
több ciklusban épült. Elsőként 
az 1729-es vizitáció említi. 
Ebben az áll, hogy a városnak 
nincs temploma, az istentiszte-
letet háznál végzik. Kitér arra is, 
hogy a plébániaépület a város 
közepén áll, szilárd alapzatra 
épült, és hogy nagyobb része 
náddal fedett. Egyik szobájában 
tartják az istentiszteletet, a 
másikban lakik a plébános. 
Szomszédságában fából épült 
cellák vannak. Ez volt a mai 
plébánia első periódusa, amit 
valószínűleg Kapuváry Márton 
plébános építtetett 1728-ban. 
Ezt még Kapuváry idejében 
bővítették, a két szoba mellé 
konyha, házvezetőnői szoba, 
kamra, pince, istálló és fészer 
került. Az épületet cseréptető 
fedte. 1761-ben Nunkovics plé-
bános a plébánia újjáépítését 
sürgette a kegyúrnál, Festetics 
grófnál. 5 tágas szoba, cseléd-
szoba, konyha, kamra, tágas 
istálló szerepelt a tervekben. 
Kutat is fúrtak. Bár tűzvészek és 
a templom építése nehezítette a 
bővítést, de véghezvitték, amit 
elterveztek. Ez volt az építés har-
madik periódusa. Az újabb 
bővítésre az 1800-as évek legele-
jén kerülhetett sor, hiszen egy 
1812-es képen már a jelenlegi 
formájában mutatkozik az épü-
let. Ekkor került sor a folyosó és 
a mai plébániahivatal szobájá-
nak kialakítására.

Ma a tolnai plébániaépület L 
alakú, az utcára 8 helyiség néz, 
9 ablakkal. Hét helyiség bolto-
zatos. Az udvarra néző folyosó 
eredetileg nyitott pilléres tor-
nác volt, manapság zárt folyo-
só, ablakokkal. A plébániaépü-
letet barokk stílusú kerítés védi.

Az épület az ezredforduló után 
erősen leromlott, a folyosó plafon-
ja kettényílt, életveszélyessé, lakha-
tatlanná vált. Az akkori plébános 
kénytelen volt kiköltözni az épület-
ből. Hogy megelőzzék a plébánia 
teljes összedőlését, 2015-ben meg-
kezdődtek a felújítási munkálatok. 
Ez is több lépcsőben történt. Idén 
lett kész a teljes felújítás, és a plébá-
nos visszaköltözhetett az épületbe. 
A felújított épületet a tolnai búcsú 
keretében augusztus 17-én áldja 
meg dr. Udvardy György megyés-
püspök, immár kinevezett veszpré-
mi érsek. 

A tolnai plébánia 2015-ben 
került be a Tolna Megyei Érték-
tárba.                                Link Judit
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– Ha valakivel találkozunk 
útközben, még véletlenül se 
szólítsatok engem tisztelendő 
bácsinak. Mostantól, minden-
kinek csak Bandi bácsi vagyok. 

Így indultunk el. Egy szál 
klottgatyában, apánk-anyánktól 
kölcsön vett biciklin, néhány 
pokróccal, egy focilabdával, 
meg pár szelet zsíros kenyérrel. 
Arra a kirándulásra, amit még 
ma is a legszebb emlékeim közt 
tartok számon. Hogy miért is 
Bogyiszlón túlra, és nem a 
közeli tolnai strandokra (kettő 
is volt), vagy az akkor kiépülő-
ben lévő és egyre felkapottabb 
Domboriba mentünk? Csak 
jóval később értettem meg: 
hogy még véletlenül se találkoz-
zunk senkivel. Hogy miért? 
Mert gyerekeket táboroztatni, 
belőlük bármilyen csapatot 
szervezni, de velük még kirán-
dulni is szigorúan tilos volt 
akkoriban egy katolikus pap-
nak. Amit Bán Endre papunk és 
hitoktatónk is nagyon jól tudha-
tott, hiszen már egészen fiatal 
papként valami hasonlóért 
helyezték – büntetésből – a 
Pécstől nem csak kilométerek-
ben távoli Tolnára, ahol egy bő 
évig még miséznie is tilos volt. 
Hogy 1965-öt, vagy 66-ot 
írtunk? Esetleg egy évvel később 
volt? Már pontosan nem tudom. 
Egy biztos, még nem voltam 
felső tagozatos, de már tudtam 
úszni, és – ami e szempontból 
döntő – még Bán Endre volt a 
hitoktatónk. Akkor, amikor 
még papok és szerzetesek százai 
ületek a kommunista éra börtö-
neiben, amire, az ifjúság „szelle-
mi-ideológiai megrontásáért”, 
neki is nagy esélye lett volna, ha 
ez kitudódik. De ő bevállalta. Itt 
is. Velünk is. 

Hol a Duna menti töltésen, 
hol poros kocsiutakon, hol 
szántóföldek között, hol erdő-
szélen bicikliztünk, mire meg-
érkeztünk a Bogyiszlón túli 
Dokomlásra. Az Isten háta 
mögé. Hogy mai szemmel 
nézve itt akkor semmi sem volt? 
Ma sincs. Lángosos bódé, öltö-
ző kabin, WC, pattogatott kuko-
rica, ropi, csipsz, üdítő? Ugyan! 
De volt helyette egy csodálatos 
öblű holt Duna-ág, hatalmas 
nádasok között, őserdőnek lát-
szó, ártéri dzsungellel övezve. 
És voltak kócsagok, gémek, 
vadkacsák, szárcsák és még 
ezerféle vízimadár, a vízben 
vízipókokkal, a levegőben szita-
kötőkkel, a nádszélében pedig 
kövér kecskebékákkal, amikre 
vadászni lehetett. Egész nap a 

vízben voltunk. A nagyobb fiúk jól 
elvoltak egymással, engem, a legki-
sebbet, a dagi, félszeg és gátlásos 
kisfiút csak addig vettek be a csa-
patba, amíg a víz alá lehetett nyom-
kodni a fejem. Nem így a „tiszi”, aki 
ekkor maga mellé vett, és egész nap 
velem úszkált, játszott, labdázott. 
Akivel sulymot, kagylót, gyékény 
buzogányt és még ki tudja, mit nem 

gyűjtöttünk. A nagy Bán Endre, a 
teológiai doktor, a későbbi püspöki 
helynök és szemináriumi rektor, 
Pécs plébániái közül az egyik legna-
gyobbnak, a Piusznak a majdani 
plébánosa, a tudós, a szent…

Erre is volt ideje. Nekem pedig 
addigi életem legszebb napja volt. 
Hogy az Isten háta mögött vol-
tunk? Nem. A tenyerén. Hogy 

Nyár volt… aztán meg is maradhassak ott, ha 
nem is épp a tenyerén, de a 
szeme elől soha el nem tűnve. 
Amit ma főleg neki köszönhetek.

A ma hitoktatói már felsőfokú 
teológiai képzést és hozzá diplo-
mát kapnak. Vizsgáznak ógörög 
és latin nyelvből, egzegézisből, 
dogmatikából és még vagy tucat-
nyi tárgyból.  Hogy Bán Endrévé 
lenni tanulnak-e? Amíg hitokta-
tó voltam, én végig csak az akar-
tam lenni.                                  ká
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Laki Erzsébet képei a Both cukrászdában

               

Ez elképesztően megható! Idős, összeszokott házaspár; 
már szavak nélkül is értik egymást. Együtt kelnek, együtt 
fekszenek, együtt dolgozgatnak a kiskertjükben, együtt 
imádkoznak a templomban, évtizedek óta. 

Ez elképesztően megható! Mindenhová együtt mennek. 
Együtt intézik a hivatalos ügyeket: a papa ismeri a sor-
számkérő masina működését, a mamának van türelme 
sorba állni. Együtt autóznak: a papa tud vezetni, a mama 
lát. Együtt vágnak csirkét: a papa nem sajnálja, a mama 
tudja, hogy kell csinálni. 

Ez elképesztően megható! Idős, összeszokott házaspár; 
együtt köröznek a szupermarketben. A papa tolja a bevá-
sárló kocsit, a mama nézelődik, keresi az akciós terméke-
ket. A konzervekhez érve a papa megkérdezi élete párját: 
„Van még otthon chilis bab, vagy felzabáltad?” 

Ez elképesztően…                                                          Wessely

Laki Erzsébet festményeiből 
nyílt kiállítás a tolnai Both cuk-
rászda galériájában, a Közösség 
Kultúra Közhasznú Egyesület 
kiállítás sorozatának újabb fel-
vonásaként, július 4-én. 

A tárlatnyitón Verseghy Ferenc, 
az egyesület elnöke elmondta, 
hogy tulajdonképpen jubileumi 
kiállításról van szó, mivel Laki 
Erzsébet immár tizedik alkalom-
mal mutatja be műveit az egyesület 
keretein belül. Mint fogalmazott, 

az alkotó nagy léptekkel halad, 
mérföldekkel előrébb tart a kezde-
tekhez képest, és a tájképek után 
már csodás figurális alkotásokat is 
készít.

Laki Erzsébet 2000-ben kezdett 
festeni, autodidakta módon, ez a 
27. önálló kiállítása. A most bemu-
tatott alkotásai között van olyan is, 
ami a kezdet kezdetén készült. 

A tárlatnyitón Verseghy Ferenc 
mellett közreműködött Horváth 
Éva (vers), illetve Lóki Hanna és 
Steinbach Luca (ének).  

Jubileumi tárlat

A tárlatnyitó közreműködői, Laki Erzsébet balról a második

Elképesztő
TOL NAI KORNYIKA

Fotó: TH

Megjelent a 2016-ban kiadott 
tolnai receptkönyv, a „Minden 
ízében tolnai – 33 plusz 3 és 
egy ráadás recept a sárgalábú-
ak városából” című kiadvány 
német nyelvű változata. 

A „Tolnau ist in jedem Gesch- 
mack – 33 plus 3 und eine Zugabe 
von Rezepten aus der Stadt der 

Gelbfüssigen” című könyvet Tolna 
Város Német Nemzetiségi 
Önkormányzata adta ki. Koleszár 
Ferencné, a német önkormányzat 

elnöke elmondta: találkoztak már 
hasonló német nyelvű kiadványok-
kal korábban is. Tekintettel arra, 
hogy a város németországi testvér-
kapcsolattal rendelkezik, illetve 
helyi civil szervezeteknek, intézmé-
nyeknek is vannak németországi 
kontaktusai, célszerűnek látták a 
német nyelvű receptkönyv kiadását, 
ami ajándékozási célra is kiválóan 

megfelel. Ezért döntöttek az erede-
ti receptkönyv lefordítása és 
kinyomtatása mellett.

A receptkönyv olyan tekintet-
ben különlegesnek számít, hogy a 
településhez valamilyen módon 
kapcsolható ételleírások mellett 
– köztük több tolnai és mözsi 
sváb recepttel – a város múltjáról, 
jelenéről, az itt élő emberekről is 
olvasható benne néhány érde-
kesség. 

Az eredeti, lakossági gyűjtés-
ből származó recepteket és a 
Steinbach Zsolt által írt kísérő 
szöveget Fülöp Mónika fordí-
totta németre. A kiadványt a 
nemzetiségi önkormányzat 
saját forrásból jelentette meg. 
A német nyelvű receptkönyv 
júliusban Stutensee-ben, a 
németországi partnertelepülé-
sén „mutatkozott be” először. 
A tolnai önkormányzati kül-

döttség ajándékba vitt a vendéglá-
tóknak néhány példányt. A könyv 
általános tetszést aratott a 
Stutensee-i városvezetők körében. 

Németül is megjelent 
a receptkönyv

a stutensee-ieknek tetszett az új kiadvány
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 Nyári játszóházat szervezett a Családsegítő 
Központ Tolnán július 2. és 5. között. A játszóház-
ban a gyermekek játékos vetélkedőkön, kézműves 
foglalkozásokon, rendőrségi bemutatón vehettek részt. A tolnai pol-
gárőrség közreműködésével kerékpáros akadálypályán tehették pró-
bára ügyességüket. Beregi Károly különböző sportágakkal ismertette 
meg a résztvevőket. A tábor záró programjaként a tolnai tűzoltóság  
fergeteges  habpartyval lepte meg a táborozókat az Alta Ripa 
Szabadidőparkban. A programot az óvodai és iskolai szociális segítők 
Bogyiszló, Fadd és Fácánkert településeken is megszervezték.

 A Családsegítő Központban kéthetente (csütörtökön) ingyenes 
jogi segítségnyújtást biztosítunk. Ennek keretében azon rászorulók 
vehetnek igénybe jogi szolgáltatást, akiknek az egy főre jutó havi 
jövedelme, vagy szociális rászorultsága azt indokolja, és olyan vitás 
ügyük van, amely jogi tanácsadást igényel. Bővebb információ és 
időpont egyeztetés a 74/443-825-ös telefonszámon. A tanácsadást 
végzi: dr. Jantyik István.

 Felhívjuk a lakosság figyelmét, hogy amennyiben használt bútorra, 
használt műszaki cikkre van szüksége, és azt szerény anyagi körül-
ményei miatt nem tudja megvásárolni, jelezze a Családsegítő 
Központban. Továbbra is kérjük, hogy amennyiben még működőké-
pes, de használaton kívüli mosógépe, tűzhelye, kályhája vagy egyéb 
háztartási eszköze, bútora, illetve gyermekének megunt játéka, táská-
ja, írószere, tornaszere, ruhája van, és azt szívesen felajánlaná rászo-
ruló embereknek, jelezze a Családsegítő Központban.

A Családsegítő 
Központ hírei

CSALÁDSEGÍTŐ KÖZPONT 7130 Tolna, Bajcsy-Zs. u. 96.
 Telefon: 74/443-825, 74/540-711

TOLNai HáLó KözaLaPíTVáNy 
www.ha loa lap i tvany.atw.hu 

Kérjük az adófizető állampolgárokat, hogy személyi jövedelemadó-
juk 1%-ával támogassák a Tolnai Háló Közalapítvány céljait! 
(Hátrányos helyzetű gyermekek prevenciós programjainak támoga-
tása, tartós munkanélküliek munkába való visszavezetése, hajlékta-
lanok segítése, idősek szabadidős programjainak szervezése.)

adószámunk: 18865543-1-17

Nyáron sincs megállás a 
Vándorló Szépkorúak Baráti 
Körében. Júniusban és július-
ban Tolna megyei települések-
kel ismerkedtek a civil szerve-
zet tagjai. 

Június elején Nagydorogra és 
Györkönybe szerveztek kirándulást 
– tudtuk meg Zsinka Jánostól, a 
baráti kör vezetőjétől. A nagydorogi 
kalap- és sipkamúzeumba ajándé-
kot is vittek: egy 1968-ban rendsze-
resített postás sapkát, Schmidt 
Zoltán és felesége felajánlásaként. 

Györkönyben a falu és a helyi 
evangélikus közösség történetéről 
szóló előadásokat hallgattak meg, 
illetve a tájházat is megnézték. Nem 
maradhatott ki a híres, mintegy 350 
pincét számláló pincefalu megláto-
gatása sem, pálinka-, illetve borkós-
tolókkal, pincelátogatásokkal, a 
Magyarországi Pincefalvak Szövet-
sége présházában elfogyasztott 
györkönyi töltött káposzta ebéddel.

Július elején Kölesdre, Borjádra 
és Sárszentlőrincre kirándult a 

vándorló szépkorúak csapata. A 
kölesdi művelődési házban hely-
történeti előadást hallgattak és 
kiállításokat néztek meg, többek 
között tolnai festők, Martinek 
József és Mözsi Szabó István alko-
tásaival is találkoztak. Helyi terme-
lők borait is megkóstolták. 

Borjádon meglátogatták a megye 
egyik legfontosabb ipari műemlé-
két, a sörét-tornyot. Természetesen 
nem hagyták ki a Sas-kúriát sem, a 
Petőfi emlékméhessel.

Sárszentlőrincen szintén a nagy 
költő munkásságáról szerezhettek 

újabb információ-
kat, a Petőfi emlék-
házban. A Lázár 
Ervin emlékházban 
pedig a Tolna 
megyei származású 
író életéről tudhat-
tak meg további 
részleteket. Meg-
látogatták a helyi 
evangélikus temp-
lomot is, és jártak 
Oláh Erika és 
Eisenmayer Jenő 
tűzzománcműves-
ötvös pár műhelyé-
ben is. A tartalmas 
kirándulást már 
otthon, a tolnai 

Duna-parton, halászlével zárták. 
A csapat egy része két héttel 

később orgonakoncerten vett részt 
Sárszentlőrincen.

A baráti kör július közepén a 
murgai falunapra volt hivatalos, 
amelyet „Az egészség mindenki-
nek jár” mottó nevében rendeztek 
meg, az egészségmegőrzéssel kap-
csolatos programok révén. Az 
egészséghez a jókedv, a szórakozás 
is hozzájárul, amiben szintén nem 
volt hiány. Számos megyei civil 

Nyáron sem állnak le
a vándorló szépkorúak a megyében kalandoztak

A baráti kör néhány tagja a kölesdi Kisvármegyeháza 
udvarán

Együtt a csapat a murgai falunapon  

szervezet és profi előadó lépett fel 
a falunapon. A tolnai vándorlók 
részéről Strich Istvánné és Schmidt 
Árpád verset mondott, a baráti 
kör kórusa énekelt, Pete János 

citerakíséretével. A tolnaiak mint-
egy kétszáz lángos készítésével 
járultak hozzá a gasztronómiai 
kínálathoz, és a vacsora felszolgálá-
sánál is segédkeztek. 

A vándorló szépkorúak sűrű júni-
us-júliusi programját tovább gazda-
gította, hogy közben két alkalom-
mal fürdőbe is ellátogattak: egyszer 
Cserkeszőlőre, egyszer pedig 
Mórahalomra. 

Fotó: TH

Beküldött fotók



2019. AUGUSZTUS16
(Folytatás az 1. oldalról.) 

Méhn Imre nyugalmazott 
GÉM elnök, későbbi Fastron 
igazgató is a Schneringer család 
sarja. Nagyanyja Magdalena 
Schneringer volt. Méhn Imre 
ezen a szálon indult el, és jutott el 
szívós munkával hat generáció-
val korábbra, abba a korba, ami-
kor a Schneringerek ősei, Anton 
Schneringer és felesége valami-
kor 1750 után Németországból 
Tolnára érkeztek. Az Anton 
nevet az ő leszármazási ágán egy-
más után négyen viselték. A 
negyedik Schneringer Antaltól 
született a fent említett Mag-
dalena, aki, a mai, idősebb tolna-
iak által még jól ismert Méhn 
Márton üveges édesapjához 
(szintén Márton) ment feleségül. 
Ez a hatalmas koronájú családfa 
újságunk keretei közt bemutat-
hatatlan. Temetői sétánkhoz 
legyen elég annyi, hogy a míves 
sírkő első neve, az 1834-ben szü-
letett Schneringer János 
annak a (negyedik) Schne-
ringer Antalnak volt a testvé-
re, akitől a Méhn család is 
származtatja magát. Antal 
amúgy a „Csucsu” Werling 
család kriptájában nyugszik, 
egyik őseként e szintén jelen-
tős tolnai családnak.

Hogy hova ágaznak el még 
a szálak? A családfához 
házasság révén kapcsolódó 
nevekből az derül ki, hogy 
benősülve, vagy férjhez 
menve már ekkor rokonságba 
kerültek, vagy lány ágon ősei 
lettek, a részben ma is meglé-
vő Greif, Merk, Merkl, 
Ganczer, Strobl, Geiger, 
Rupp, Hochsteiger, Werling, 
Perczel, Herold, Wettinger 
(Wittinger), Klopfer, Fojdl, 
Steinbach, Link, Koleszár, 
Ezer, Szauter, Schnitta, 
Schwendtner, Paulai, Hipp, 
Jilling, Wolf, Bucher, Pordán, 
Pirgi, stb. családoknak. És akkor 
a magyarosított nevű Schne-
ringerekről még nem is beszél-
tünk, hiszen a Bezerédi, Benczédi 
és Somfai családok is egykor 
mind Schneringerek voltak. E 
családban találtam meg két álta-
lános iskolai tanító nénimet, 
Vereckeiné Sági (Schneringer) 
Zsuzsannát és Borbás Béláné, 
Potyondy Margitot is, akinek az 
édesanyja tartozott ide. 

Schneringer József a második 
név a sírkövön. Ő jó nevű aszta-
los volt, akinek emlékét a város 
egyik legszebb kapuja őrzi máig, 
az általa épített házán, a Kossuth 
Lajos utca 14-ben, ahol ma 
Princz Gábor és családja lakik. 
Felesége, Arnold Róza egy gaz-

dag tolnai halászmester leánya 
volt. De e generációhoz tartozott 
Schneringer Károly bádogos és 
testvére, az ifjabbik Schneringer 
János lakatos is, akik közül az 
előbbi, a mai Ady Endre utca 47., 
utóbbi az utca másik oldalán, az 
1. szám alatt lakott. Ez utóbbi a 
tolnai Koleszár család egyik őse.

Valaha a politikai  
elithez tartoztak
A fent említett Schneringer 

József és felesége, Arnold Róza 

gyermektelenek voltak. Vagyo-
nukat és kriptájukat Arnold Róza 
testvéreire, Kosztolányi Józsefné 
Arnold Magdolnára és Isgum 
Ádámné Arnold Katalinra hagy-
ták. Közülük a Kosztolányiak sze-
rezték meg a család jóváhagyását, 
hogy a sírhelyet tovább használják.

A Kosztolányiak nem a gazda-
sági, hanem a politikai elithez 
tartoztak valaha, Tolna kis létszá-
mú nemességének a részét 
képezve. A Kosztolányiak a török 
után újratelepült, újkori Tolna 
első lakói közt lehettek. A fellel-
hető írásos dokumentumok 
mentén nyolc nemzedéket 
vagyunk képesek visszamenni 
velük a tolnai múltba, amivel 
már az 1700-as évek elején 
járunk. Még a német betelepítés 
előtt. Mivel nemesek voltak, akik 
a háborúk idején fegyverbe vol-

tak szólíthatók, feltehetően a 
török elleni hadmozgással kerül-
hettek a környékre. A családi 
legendárium szerint Kosztolányi 
Ferenc volt az első, aki megvetet-
te itt a lábát, akit a szintén Ferenc 
névre keresztelt fia követett. Itt 
ágazik el a család a szekszárdi, a 
bogyiszlói, a miskei, a duna-
földvári és a pincehelyi ágra. 
Ezután egy Mihály, majd egy 
újabb Mihály a leszármazás útja 
Tolnán, akit József követett. És 
itt, az ő fiával a (harmadik) 
Mihállyal jutunk el az előttünk 
álló sírkőig, amin már az ő neve 

is szerepel.  Ő, mint olvasható, 
1892-ben született, és 1957-ben 
halt meg. Az ő gyermekei 
Kosztolányi Györgyi, Klára és 
Dénes, akiket az idősebb tolnai-
ak még ismerhettek. Adatköz-
lőnk, a ma Budapesten élő 
Battyányi Györgyi, az itt nyugvó 
Kosztolányi Györgyi (Battyányi 
Lajosné) leánya. Innen kanyaro-
dik el aztán egy másik ág, még-
hozzá leányágon, ami a mai 
Princz és Tantos családok felé 
mutat. 

Rokonság  
a nagy költővel is

A történelmi Kosztolányi csa-
lád, a tolnai ág őse a Divék nem-
zetségből eredezteti magát. 
Honszerző őseiknek, még a bete-

lepülés előttről való, medvés 
címerű nemességét 1435-ben 
erősítette meg Zsigmond király. 
Ősi fészkük a Bars és Nyitra vár-
megye szögletében lévő Nemes-
kosztolány volt. A család egyik 
ága Mária Teréziától bárói rangot 
kapott. De mindezt megelőzően 
is ott voltak az akkori feudális 
közélet magaslatain, ennek legfé-
nyesebb példájaként Kosztolányi 
Györgyöt említhetve, aki 
Csezmicei Jánossal, (Janus 
Pannonius-szal) tanult együtt 
Ferrarában, és aki Mátyás udva-
rában egészen a kancellári rangig 
jutott. Őt a családi legendárium 
büszkeségei közt az 1600-as 
években élt Kosztolányi Sándor, 
ferences szerzetes pap és író 
követi, aki után jó szívvel emlé-
keznek még Kosztolányi Móricra 
is, aki 1849-ben, Klapkával az 
utolsók közt hagyta el a komáro-
mi várat. Ahogy Görgey Artúr 
anyjára is rokonként tekintenek, 

aki szintén Kosztolányi lány 
volt. A család ekkor még 
evangélikus volt. A feltétele-
zések szerint a Tolnára tele-
pült Ferenc tért át közülük 
elsőként a katolikus hitre, 
amiért – s talán ezért is kellett 
eljönnie olyan messzire – 
édesapja kitagadta. Ez a kiraj-
zás vitte el a család rokon ágát 
a Délvidék, vagyis a Bácska 
irányába, ahol ennek hajtása-
ként, a tolnai ággal sokáig 
rokonságot tartva, 1885-ben 
Szabadkán megszületik a 
nagy író, költő és publicista, 
Kosztolányi Dezső.

Levéltári források alapján a 
tolnai Kosztolányiak is a hon 
hű szolgái maradtak: nemes 
Kosztolányi Iván tolnai káplár 
és nemes Kosztolányi Mihály 
tolnai gyalogos részt vett az 

1809-es, Napóleon ellen vívott 
győri csatában, amelyben a szin-
tén tolnai származású, Tolnay 
Festetits János százados az életét 
vesztette. És ekkortól kezdett el 
halványulni a politika egén tün-
döklő csillaguk. Elszegényedve és 
betagozódva az akkori Tolna ide-
települt népei közé, egy apáról 
fiúra szálló csizmadia dinasztiát 
létrehozva, éltetve és fenntartva a 
família elismertségét. A család 
utolsó fészke a mai Szent Imre 
utca 5. szám alatt volt.

Hogy a Schneringer és a 
Kosztolányi nevekkel már csak a 
temetőnkben találkozhatunk? A 
leírt nevükkel talán igen. 
Örökségük azonban, amivel egy 
hajdan volt, erős és gazdag Tolnát 
építettek, még nem tűnt el. 
Velünk folytatódik, bennünk él. 

TEMETŐI SÉTA
a schneringerek és  

a Kosztolányiak

Kosztolányi leszármazottak a tolnai temetőben:  
Battyányi Györgyi, Battyányi Gabriella és Princz Gábor

Fotó: N
ém

eth István

Tófalusiné Ádám Erzsébet – Koncz Ádám
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Táp-Ta­kar­mány­bolT
PURINA TAKARMÁNYOK

TELJES VÁLASZTÉKA
SZEMES TERMÉNYEK 
KEDVEZÕ ÁRON!

Takarmányok házhoz szállítása
Kutya-macsKa tápoK  

és halcsaliK forgalmazása

ElõnEvElt csibE, kacsa Íratható!
rántani való csirKe, tyúK, 

KaKas rendelhetõ!
FElkl MÁrtOn Tolna, Kodály u.18. 

Tel.: 74/441-468, 06/30-3700-427
Nyitva tartás hétfõtõl-péntekig:

délelõtt: 7-10 óráig, délután: 15-17.30-ig, 
szombat délelõtt: 7-10 óráig

szeptember 23-án, hétfőn 17 órakor

 REDŐNY (műanyag, alumínium, fa), 
 RELUXA, 
 SZALAGFÜGGÖNY, 
 FIX/MOBIL SZÚNYOGHÁLÓ, 
  NAPELLENZŐ, 
 HARMONIKAAJTÓ, 
  ALU- ÉS MŰANYAG  

PÁRKÁNYOK

KÉSZÍTÉS - JAVÍTÁS
UJVÁRI RÓBERT 
Tolna, Wosinsky u. 4.

Telefon: 
74/441-477 és 20/35-54-368

ÁRNYÉKOLÁS-
TECHNIKA
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Szabó Gréta bravúrja

Hamuban sült pogácsa és dobócsillag 

A Celldömölkön rendezett a 
nyugat-magyarországi újonc és 
serdülő versenyen Szabó Gréta, 
a Fastron AC versenyzője bra-
vúros győzelmet aratott.

A serdülő korosztály versenyé-
ben Szabó Gréta nagy akarással és 

remekül játszott. Mindent megtett 
annak érdekében, hogy valameny-
nyi mérkőzését megnyerje, kiváló-
an küzdött, az edzői tanácsokat 
megfogadta és végül a dobogó leg-
magasabb fokára állhatott fel. 
Korábbi nagy vetélytársai is csak a 
4.és 5. helyen tudtak végezni. Gréta 

A MAG-Ház a fiatalabb korosz-
tály programjaira is nagy hang-
súlyt fektet. Mi sem bizonyítja 
ezt jobban, mint a július 24-én 
megrendezett MAG-Nap. 

A MAG-Ház átadásának negye-
dik évfordulója alkalmából rende-
zett programon a gyerekek több, 
helyi és nemzeti hagyományt felele-
venítő foglalkozáson vehettek részt.

Népi motívumokkal díszíthettek 
vásznat és ékszertartót, valamint 
gyöngyöt fűzhettek azok, akik a 

kézműveskedést választották 
Bagosi Marika és Bagosi Eszter 
vezetésével. A kalandvágyóbbak 
ősi magyar szokásokat és harcfor-
mákat is kipróbálhattak az IPPON 
Karate és Íjász Egyedület bemuta-
tóján. Kipróbálhatták az íj haszná-
latát és a karikás ostort, a fúvócsö-
ves célba lövést, a dárdadobást vagy 
a dobócsillagot. Emellett ismerked-
hettek a törzsi élet kellékeivel, esz-
közeivel, például a sámándobbal is. 

A legnépszerűbb program mégis 
a kemencés sütés volt, amelynek 

ASZTALITENISZ 

Szabó Gréta (középen) nem talált legyőzőre a serdülők között

Beküldött fotók

Bauer Szilárd (a kép jobb szélén) bronzérmes lett

Készülnek a sütemények

Beküldött fotó

ROMCAR TRAVEL UTAZÁSI IRODA
7130 Tolna, Bajcsy Zs. u. 120.  Tel. /fax: 36-74/443-828
Weboldalunk: romcar.hu  •       Romcar Utazási Iroda

serdülő párosban egy szekszárdi 
lánnyal a 3. helyen végzett.

A tolnaiak közül Bauer Szilárd 
ezen a versenyen nem játszott 
kiemelkedően, de a serdülő mezőny-
ben így is bronzérmet szerzett. 

Brucker Lilla ranglista pontjai 
alapján a főtábláról kezdte a ver-
senyt az újoncok között. Egészen 

az elődöntőig jutott, ahol nagy 
küzdelemben alulmaradt szekszár-
di ellenfelével szemben, így a har-
madik helyen zárt.

Serdülőben a főtábla első köré-
ben legyőzött egy olyan lányt, akit 
korábban még nem sikerült meg-
vernie. Lilla ebben a mezőnyben a 
8. helyen zárt. 

a Mag-Nap idén a hagyományőrzés témája köré épült
során a gyerekek és szüleik a közö-
sen alkotott süteményeiket készít-
hették el. 

Ez a nap maradandó élményt 
nyújtott minden résztvevőnek, de 
akik az első rendezvényen nem tud-
tak részt venni, augusztus 6-án is 
lehetőséget kaptak a MAG-Nap láto-
gatására. Viszont számos program a 
rendezvénysorozat lezártával sem ér 
véget, ugyanis ősztől az íjászkodással 
a MAG-Házban, a kézművességgel 
pedig Bagosi Marika boltjában talál-
kozhatnak újra.                                L.R.Anna

Az íj használatát is kipróbálták  
a gyerekek

Fotó: Tófalusi H
ajnalka

NyUgaT-KRéTa repülővel, 09.01-i 
indulással 8 nap/7 éj, apartmanban 
önellátással 99.900 Ft/fő-től

KARPATHOS repülővel, 08.29-i  
indulással 8 nap 7 éj, apartmanban 
önellátással 89.900 Ft/fő-től

NEA POTIDEA autóbusszal, 09.06-i 
indulással 10 nap/7 éj, apartmanban 
önellátással 39.900 Ft/fő-től

STaVROS autóbusszal, 09.06-i  
indulással 10 nap/7 éj, apartman 
önellátással 49.900 Ft/fő-től

AUTÓBUSZOS AJÁNLATAINK  
őSzRe, VidéKi FeLSzáLLáSSaL:

Szeptember 02-06. Isztriai félsziget  
gyöngyszemei 5 nap/4 éj  

az ár tartalmazza: utazás autóbusszal, szállás  
félpanzióval, idegenvezetés 87.900 Ft/fő

Szept. 28. Bad Ischl és Hallstatt NON-STOP  
az ár tartalmazza: utazás autóbusszal,  

idegenvezetés  14.900 Ft/fő

Aug.31-Szept. 02. Velencei Regatta NON-STOP 
busz + idegenvezetés 13.590 Ft 

az ár tartalmazza: utazás autóbusszal, idegenvezetés

Ne maradjon le 

A LAST MINUTE 

GÖRÖGORSZÁGI
ajánlatainkról!



A 2017-18-as szezon Magyar 
Kupa győzelme és bajnoki bronz-
érme után a Tolna-Mözs felnőtt 
női futsal csapata a mögöttünk 
hagyott évben szintén kupadön-
tőt játszott, az NB I-ben viszont 
lecsúszott a dobogóról.

 
Az alapszakaszban három for-

dulóval a vége előtt biztosította 
helyét a rájátszásba a Tolna-Mözs. 
Az elődöntőben az Astra jobbnak 
bizonyult Varga Adéléknál, a 
bronzcsatában pedig a Szekszárd 
oda-vissza legyőzte őket, így végül 
a negyedik helyen zártak. A 
Magyar Kupában a tavalyi szezon 
után megint döntőig meneteltek, 
ahol a kiskunfélegyháziak ismét 
jobbnak bizonyultak.

– Tanulságos szezonon vagyunk 
túl. Ez volt az első évem 
futsaledzőként, előtte főleg után-
pótláscsapatokkal foglalkoztam, 
úgyhogy sok tapasztalattal gazda-
godtam ebben az évben – nyilat-
kozta a teol.hu-nak Nagy Roland.

– Nehezen kezdődött az év, és ez 
végigkísért minket az egész sze-
zonban. Az edzéslátogatottságunk 
eléggé alacsony volt, ami nehezí-
tette a munkát. Összességében 
mégis elégedett vagyok az éves tel-
jesítménnyel, ha azt vesszük, hogy 

mennyi sérülés vagy munkahelyi 
elfoglaltság miatti hiányzás akadá-
lyozta a felkészülésünket – folytat-
ta a vezetőedző.

Múlt nyáron a keret nagy része 
kicserélődött a Tolna-Mözsnél, így 
adódik a kérdés, mire számíthat-
nak a szurkolók most.

– Egyelőre sok a megválaszolat-
lan kérdés, de szeretnénk együtt 
tartani a társaságot. Bővíteni is 
szeretnénk a keretet, valamint az 
U17-es bajnokságot megnyert csa-

pat játékosainak lehetőséget bizto-
sítani a felnőttek között – zárt a 
vezetőedző.

Az utánpótlás  
kiválóan teljesít
Habár a felnőtt csapat nem szer-

zett érmet az NB I-ben, mégsem 
maradt bajnoki dobogó nélkül a 
Tolna-Mözs: az U17-es csapat 
aranyérmes lett az NBI-ben, a 

montesilvanói nemzetközi tornán 
pedig bronzérmet szerzett.

– A csapatból többen is rendsze-
resen részt vettek a felnőtt csapat 
felkészülésén. Kulcsár Panna heti 
rendszerességgel készült a felnőt-
tek kapusedzőjével, míg Wiesner 
Dalma a nagycsapat keretének 
tagja lett. Rajtuk kívül Udvardi 
Bianka és Lickert Szintia is bemu-
tatkozhatott a felnőttek között – 
mondta a teol.hu-nak Garay-
Simon Boglárka, a Tolna-Mözsi 
FSE elnöke.

Garay-Simon hozzátette: az U13-
as csapat is fejlődést mutatott, és 
idén ebből a korosztályból is több 
fellépő lesz az U17-be. A klub célja 
a meglévő csapatok stabilizálása, 
illetve új fiatal tehetségek felkutatá-
sa, a csapatok bővítése, és a további 
közös munka a Paksi FC-vel.
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Női futsal NB i

Az U17-es tolna-mözsi bajnokcsapat

Beküldött fotó

Együtt tartanák a csapatot 

Nyári tábor az utánpótlás számára
Július 29-től augusz-
tus 2-ig nyári táboro-
záson vettek részt a 
Tolna KC utánpótlás 
korú játékosai. A 
program idején min-
den nap reggel 8 
órától délután 4-ig 
tartották a foglalko-
zásokat.

A tábort a felnőtt 
csapat vezetőedzője, 
Gálné Vigh Zsuzsanna 
vezette. Fizikai felmé-
réssel nyitották a hetet. 
A második napon dél-
előtt a virágboltban 
kézműveskedhettek a 
fiatalok, majd délután 
sportfoglalkozás szere-
pelt a programban. Szerdán az 
uszodában volt jelenésük a játéko-
soknak, délután pedig ismét a 
kézilabdáé volt a főszerep a Lehel 
utcai csarnokban. Az utolsó előtti 
napon a táborozók a Duna-part 
felé vették az irányt, ahol a tolnai 
kajak-kenu egyesületnek köszön-
hetően sárkányhajózáson is részt 

vehettek a kézisek. Délután a tűz-
oltóság jóvoltából habpartit tar-
tottak. 

Az utolsó estén ki mit tud és 
pizza parti volt, aznap a csarnokban 
aludtak. A pénteki zárónapon a reg-
geli, majd a sportfoglalkozás után a 
táborzárás során értékelték az egész 

heti csapatmunkát, és kisebb díja-
zásban részesítették a gyerekeket.

A klub szeretettel várja azokat a 
lányokat, akik szeretnének megis-
merkedni a kézilabda sportággal. 
Érdeklődni Gálné Vigh Zsuzsánál 
lehet, a 20/9667-137-es telefon-
számon. 

Közel tucatnyi 
érmet szereztek 
a tolnai fiatalok

Július első hétvégéjén rendez-
ték meg a Simon-Fiala 
Emlékversenyt Békésszent-
andráson. A Tolnai Kajak–Kenu 
Sport Egyesület versenyzői 11 
éremmel térhettek haza a két-
napos rendezvényről.

A tolnaiak eredményei:
1. helyezett: U-13 K-2 2000 m: Török 
Bertalan–Debreceni Áron. U-16 
K-2 1000 m: Nagy Raul–Mizsér 
Márk. U-15 K-2 1000 m: Haiszer 
Anna Liza–Tillmann Zsófia.

2. helyezett: U-15 K-2 2000 m: 
Haiszer Anna Liza–Tillmann 
Zsófia. U-12 MK-2 2000 m: Egri 
Panna–Horváth Zsófia. U-16 K-1 
500 m: Nagy Raul. U-15 K-2 500 
m: Haiszer Anna Liza–Tillmann 
Zsófia. 

3. helyezett: U-12 MK-1 2000 m: 
Bajusz Lídia Sára. U-15 K-1 1000 
m: Haiszer Anna Liza. U-13 K-2 
1000 m: Gabula Vivien–Buri 
Petra. U-15 K-1 500 m: Tillmann 
Zsófia.

4. helyezett: U-16 K-2 2000 m: 
Bauer András–Miklósa Gábor. 
U-11 MK-2 2000 m: Bősze Igor–
Sallai Balázs.

5. helyezett: U-11 MK-2 2000 m: 
Szakály Balázs–Mészáros Máté.                                 
U-15 K-2 1000 m: Wusching 
Péter–Wusching Miklós. U-13 
K-2 1000 m: Horváth Emőke–
Buri Kata. U-16 K-2 500 m: Bauer 
András–Miklósa Gábor.

Női kézilaBda

Beküldött fotó

                       Uszodalátogatás is szerepelt a programban 

kajak-keNu
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Ismét az aranyért száll harcba a VFC
laBdarúgás, megye i. 

A felkészülési időszak végez-
tével már az augusztus 17-i 
bajnoki nyitányra készülnek 
az előző kiírásban ezüstére-
mig jutó tolnaiak, akik új 
vezetőedzővel vágnak neki a 
2019/20-as idénynek.

Ahogy azt koráb-
ban megírtuk, az 
elmúlt három 
idényben a Tolna 
VFC-t irányító 
Buzás Attila helyét 
Gracza Tibor vette 
át a kispadon. A 
jelenlegi vezető-
edző korábban a 
paksi és a szekszár-
di utánpótlásban, valamint 
Pápán illetve Sárbogárdon is 
megfordult, és Tolnára is komoly 
célokkal érkezett. 

– Örömmel fogadtam el a fel-
kérést. Tudtam, hogy remek csa-
pat van Tolnán, amely az utóbbi 
időszakban rendre jól szerepel. 
Buzás Attila kiváló munkát vég-
zett előttem, ráadásul jelenlegi 
játékosaim közül sokakkal már 
korábban is dolgoztam együtt, 
így minden adott volt, hogy egy 
év pihenő után visszatérjek az 
edzősködéshez – kezdte a VFC új 
szakembere. 

– Alacsonyabb osztályokban 
sajnos a nyári felkészülésben 
előre tervezni nagyon nehéz. 
Amatőr csapat lévén ilyenkor 
néhány játékos nyaralni utazik, 
így a keret tagjai közül nem min-
denkinél valósulhatott meg 
folyamatos terhelés. Ennek elle-
nére a gárda jól dolgozik, vevő a 

munkára, és az edzőmérkőzése-
ken látottakkal is elégedett va- 
gyok – számolt be a felkészülés-
ről az új vezetőedző. 

Gracza elmondta: az előttünk 
álló 10 csapatos bajnokság igen 
erősnek néz ki, ami még jobban 

inspirálja abban, 
hogy jó munkát 
végezzen a kispa-
don. Tisztában van 
vele, hogy bajnok-

ságot nyerni mindig nehéz, 
ennek ellenére a cél – ahogy 
tavaly, úgy most is – az arany-
érem megszerzése. 

Ami a játékos mozgást illeti, 
érkezők és távozók ezen a nyá-
ron is akadtak: Királyházi Bence, 
ifj. Buzás Attila és Lakatos 
Gergely távozott a klubtól, 
helyükre Rompos József 
Ausztriából és Hanol Milán 
Pécsről igazolt Tolnára.  

Felkészülési mérkőzések: 
Tolna vFc–mohácsi Te 5–3 
(2–0). Tolna: Bildhéber – Karszt L. 
(Horváth M.), Ledneczki, Erdélyi 
Zs., Hanol M. – Sümegi (Felföldi), 
Kovács E. (Pesti V.), Molnár T., 
Blatt – Szili, Pál A. (Takács B.). 
Edző: Gracza Tibor Gól: Blatt (2), 
Pál A., Sümegi, Molnár T.

szekszárdi UFc–Tolna vFc 
4–0 (0–0). Tolna: Bildhéber B. 
– Erdélyi Zs., Ledneczki, Hanol 
M., Horváth M. – Sümegi, Pesti 
V., Kovács E., Blatt – Pál A., 
Molnár T. Cserék: Ranga, Karszt 
L., Takács B., Rompos J., Pap 
Milán. Edző: Gracza Tibor.

Tolna vFc–bajai lse 4–3 
(1–2). Tolna: Merkl D. – Erdélyi 
Zs., Pap Milán, Hanol, Karszt L. 
– Ranga, Molnár T., Pesti V., 
Sümegi (Rompos J.) – Kovács E., 
Pál A. Edző: Gracza Tibor. Gól: 
Pál A. (2), Rompos, Erdélyi.

Tolna vFc–Kakasd se 4–2. 
Tolna: Bildhéber B. – Erdélyi Zs., 
Hanol, Pap Milán, Horváth M. – 
Kovács E., Blatt – Sümegi, Szili I., 
Rompos J. – Pál A. Cserék: Pesti 
V., Felföldi I., Molnár T., Ranga, 

Karszt L., Márton J. Edző: 
Gracza Tibor. Gól: Rompos 
J., Sümegi, Pap Milán, Pál A., 

Tolna vFc–Paksi Fc U19 
2–1 (1–0). Tolna: Bildhéber B. 
– Erdélyi Zs., Ledneczki, Hanol 
M., Horváth M. – Sümegi, Kovács 
E., Molnár T., Blatt – Rompos J., 
Pál A. Edző: Gracza Tibor. Gól: 
Rompos J., Pál A. 

Adrián (a képen elöl) új párjával ezüstöt szerzett párosban az Európa-bajnokságon

Fotó: FB

Július 25-én rajtolt el a francia-
országi Decizében a maraton 
kajak-kenu Európa-bajnokság, 
ahol a tolnai kiválóság, Boros 
Adrián több számban is elin-
dult.  Adrián párosban, illetve a 
rövidebb távon egyesben 
tudott felállni a dobogóra.

Magyarország óriási fölénnyel 
nyerte meg az éremtáblázatot a 
július 28-án lezárult maratoni 
kajak-kenu Európa-bajnokságon. 
A magyar különítmény 9 arany-, 6 
ezüst- és 8 bronzérmet szerzett. 
Ehhez a sikerhez járult hozzá a 
tolnai klasszis: 3,5 kilométeren 
K1-ben bronzérmet szerzett, míg 

párosban új társával, Máthé 
Krisztiánnal a második helyen 
értek célba. Boros a maratoni 
egyesben is közel volt az éremszer-
zéshez, itt végül negyedikként zárt.

Barina József, a Tolnai Kajak-
Kenu SE mesteredzője elmondta, 
hogy Adrián az EB előtt idén is 
elindult a Berg Marathonon, ahol 
fertőzést kapott, ami miatt előkelő 
pozícióból fel is kellett adnia a ver-
senyt. Az Európa-bajnokságra a 
betegség következtében nem tudott 
tökéletesen felkészülni, ennek elle-
nére minden számban ott tudott 
lenni a legjobbak között. Adrián 
EB-VB éremkollekciója egyébként 
immár 15 darabot számlál.

kajak-keNu

Boros Adrián két éremmel tért haza Franciaországból

Rangáék a Bátaszék ellen kezdenek, augusztus 17-én 

Fotó: M
akovics Kornél

erősnek néz ki, ami még jobban 

Gracza Tibor 

a Tolna VFC augusztusi és szeptemberi bajnoki mérkőzései:
augusztus 17. 17 óra: Bátaszék – Tolna
augusztus 24. 17 óra: Tolna – majos
augusztus 31. 16.30: szedres – Tolna
szeptember 7. 16.30: Tolna – dombóvár
szeptember 15. 16.30: Tevel – Tolna
szeptember 22. 16 óra: Kakasd – Tolna
szeptember 28. 16 óra: Tolna – Tamási


